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WSTEP

Kanatowe centrale klimatyzacyjne Vento sg wyprodukowane zgodnie z waznymi europejskimi przepisami oraz nor-
mami technicznymi.

Kanatowe centrale Vento moga by¢ instalowane i uzywane wytgcznie zgodnie z niniejszg dokumentacja.

Producent nie uwzglednia szkdd, ktére powstaty w wyniku innego sposobu uzytkowania i wszelkie koszty ponosi na-
bywca.

Instrukcja montazu i obstugi musi byé dostepna dla obstugi i serwisu. Nalezy jg umiesci¢ w poblizu instalowanej cen-
trali Vento.

Przy obstudze, montazu, podtaczeniu zasilania, uruchamianiu i przy naprawach serwisowych nalezy postepowac
zgodnie z przepisami bezpieczehnstwa, normami i ogélnie przyjetymi regutami technicznymi.

Ze wzgledu na obecnos$é ostrych krawedzi i rogéw przy jakimkolwiek transporcie, montazu, demontazu, na-
prawie lub kontroli nalezy uzywaé rekawice ochronne. Wszelkie podtaczenia urzadzenia musza by¢é wykona-
ne zgodnie z odpowiednimi przepisami bezpieczenstwa.

Zmiany i przerdbki pojedynczych komponentéw systemu Vento, ktére mogtyby wptyna¢ na bezpieczenstwo i prawid-
towa funkcje, sg zabronione.

Przed instalacjq i eksploatacjg nalezy zapoznac sie i przestrzegac zalecen i wytycznych wymienionych w nastepnych
rozdziatach.

Kanatowe centrale klimatyzacyjne Vento tacznie zwyposazeniem nie sa, ze wzgledu na swoja koncepcje, prze-
znaczone do dystrybucji bezposrednio dla uzytkownika koncowego. Kazda instalacja musi zostaé wykona-
na na podstawie projektu wykonanego przez wykwalifikowanego projektanta wentylacji, ktéry jest odpowie-
dzialny za poprawny dobo6r wyposazenia i zgodnos$¢é parametrow z wymogami danej instalacji. Instalacje i
uruchomienie urzadzenia moze wykonaé tylko wykwalifikowana firma wykonawcza z uprawnieniem wedtug
0go6lnie obowigzujacych przepiséw.

Przy likwidacji komponentow i materiatéw nalezy respektowac odpowiednie przepisy o ochronie srodowiska i likwida-
cji odpadéw.

W przypadku koncowej likwidacji nalezy postepowaé weditug zasad selektywnej zbiérki odpad6éw. Czesci metalowe
zaleca sie sktadowac oddzielnie, pozostate czesci likwidowac wedtug zasad selektywnej zbidrki.

Wszystkie informacje dotyczace Vento dostepne sg w katalogu Centrale kanatowe oraz w programie doboru AeroCAD.
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Wentylatory RP

INFORMACJE TECHNICZNE

Otoczenie pracy, pozycja

Wentylatory sg przeznaczone do zastosowania zewnetrz-
nego i wewnetrznego, do dystrybucji powietrza bez czastek
statych, wtdkien, lepkich, agresywnych lub wybuchowych
substancji. Przy zastosowaniu zewnetrznym wentylatory
trzeba wyposazy¢ w ochronng powtoke (z wyjatkiem tab-
liczek produkcyjnych). Powietrze nie moze zawiera¢ sub-
stancji chemicznych, ktére powodujg korozje lub substanciji
rozpuszczajgcych cynk i aluminium. Wentylatory RP mo-
ga pracowac¢ w dowolnej pozycji. Przy zastosowaniu pod
stropem, ze wzgledu na lepszy dostep do skrzynki zaci-
skow silnika, wentylator nalezy montowa¢ obudowa silnika
skierowang w dot. W przypadku, gdy powietrze jest bardzo
wilgotne lub istnieje niebezpieczenstwo kondensacji pary
wewnatrz sekcji wentylatora, wentylator nalezy montowac
obudowg silnika skierowang do gory z zachowaniem do-
stepu do skrzynki zaciskow silnika.

Montaz

B Przed montazem wentylator nalezy dokfadnie spraw-
dzi¢, zwtaszcza w przypadku, gdy przez dtuzszy czas byt
przechowywany w magazynie. Przede wszystkim trzeba
sprawdzi¢ czy mechanicznie nie zostata zniszczona ja-
kas czes¢ i czy nie ulegta uszkodzeniu izolacja przewo-
déw i czy czesci ruchome swobodnie sie obracaja.

B Przediza wentylatorem zaleca sie montowac potgcze-
nia elastyczne DV.

B W celu ochrony wentylatora i kanatu przed zabrudze-
niem i osadami pytu zaleca sie uzy¢ przed wentylato-
rem filtr powietrza KFD lub VFK.

B W przypadku, gdy wentylator jest instalowany w taki
sposob, ze istnieje niebezpieczenstwo kontaktu oséb
lub przedmiotéw z wirnikiem, konieczne jest zastoso-
wanie kratki ochronnej.

B Wentylator trzeba przymocowac zawsze na samodziel-
ne zaczepy tak, aby nie obcigzat potaczen elastycznych
ani podtgczonego kanatu.

B Zaleca sie przy montazu podwiesi¢ urzadzenia pod su-
fitem za pomocg kotwic stalowych, zawiesi¢ na prety
gwintowane (rys. 1) lub na perforowane ocynkowane
ptaskowniki (rys. 2) lub na konstrukcje wsporcze.

B Przed montazem na powierzchnie czotowg kotnierza
trzeba przyklei¢ uszczelke samoprzylepna. Montaz kot-
nierzy pojedynczych czesci systemu Vento jest wyko-
nywana za pomocg srub ocynkowanych i nakretek M8
(M10 w RP 90-50 i RP 100-50).

Rysunek 1 — zawieszenie wentylatora

Rysunek 2 — zawieszenie na perforowane ptaskowniki
ocynkowane

g

B Potaczenie przewodzace trzeba wykona¢ za pomo-
cg podktadek wachlarzowych umieszczonych z dwoch
stron na jednym ztaczu kotnierza.

B Kotnierze ze strong o dtugosci powyzej 40 cm trzeba
posrodku ztgczy¢ dodatkowa klamra zabezpieczajaca
przed rozwieraniem listew kotnierza.

Instalacja elektryczna

B Instalacje elektryczng moze wykonywac tylko pracownik
z odpowiednimi uprawnieniami wedtug przepiséw obo-
wigzujgcych w danym kraju.

B Wentylatory mogg by¢é wyposazone w dwa typy listew
zaciskowych:

a) ztaczki zaciskowe, przykrecone na ptaszczu wen-
tylatora, wyposazone w zaciski WAGO, max. prze-
kr6j 1,5 mm?2 (rys. 3).

b) plastikowa listwa zaciskowa, przykrecona na sto-
janie silnika, wyposazona w zaciski do zakrecenia.

(rys. 4).
Rysunek 3 - ztagczka zaciskowa na ptaszczu wentylatora
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Rysune

k 4 - plastikowa listwa na stojanie silnika
R s ST N




L
~
N .

ReEmAK

INFORMACJE TECHNICZNE

Rysunek 5 — schemat podtaczenia

TK TK L1 N PE TK TK L1 L2 L3 PE
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| jednofazowy silnik | | tréjfazowy silnik |
L __ Wenvialoa, L __ Venvawma
TK — zaciski termostyku silnika
U1, u2 — zaciski zasilania jednofazowego silnika 1f - 230V/50Hz
PE — zacisk przewodu ochronnego

U1, V1, W1 - zaciski zasilania tr6jfazowego silnika 3d - 3x 400V/50Hz

B Podtgczanie do zaciskow jest wykonywane wedtug opi-
su na przewodach silnika elektrycznego na listwie za-
ciskowej, wedtug opisu zaciskéw lub wedtug schematu
na pokrywie listwy zaciskowej (rys. 5).

B Do podtgczenia silnikow elektrycznych wentylatora za-
leca sie zastosowanie nastepujacych przewodow:
HO5VVH2 - F 2Ax0,75 — obwdd termostykéw
CYKY 3Cx1,5 — zasilanie silnikéw jednofazowych
CYKY 4Bx1,5 — zasilanie silnikow tréjfazowych

Ochrona silnika elektrycznego

We wszystkich silnikach standardowo zapewniona jest trwata
kontrola wewnetrznej temperatury silnika. Maksymalng tem-
perature kontrolujg styki termiczne (TK - termostyki), ktére za-
montowane sg w uzwojeniu silnika. Styki termiczne to minia-
turowe, zaleznie od ciepta rozszerzajgce sie elementy. Styki
termiczne po podiaczeniu do obwodu stycznika ochronnego,
chronig silnik przed przegrzaniem (uszkodzeniem), przy za-
niku jednej fazy sieci, mechanicznym zahamowaniu silnika,
przerwie obwodu ochrony pradu i nadmiernej temperaturze
przeptywajgcego powietrza. Ochrona cieplna za pomoca ter-
mostykow, przy poprawnym podtgczeniu, jest ochrong kom-
pleksows, niezawodna i niezbedng przede wszystkim dla sil-
nikdw z regulatorem obrotéw i silnikach z czestym rozruchem
lub z obcigzeniem cieplnym przeptywajacego powietrza.
Silniki elektryczne wentylatoréw, ze wzgledu na wyzej wy-
mienione powody, nie powinny by¢ chronione jedynie pra-
dowym elementami zabezpieczajgcymi. Silniki powinny by¢
wyposazone w ochrone cieplg (styki termiczne).
Nominalne obcigzenie stykéw termicznych wynosi 6A/ 250V
/50 Hz (cos ¢ 0,6)

Rozruch i uruchomienie

B Wentylator jest uruchamiany po zamontowaniu na sieci
kanatow dla ktérej zostat dobrany. Nalezy go uruchamiaé
z catkowicie zdtawiony i zamknietym nawiewem lub wy-
wiewem tak, aby nie doszto do przecigzenia wentylatora
Do obcigzania wentylatoréw dochodzi przy zwiek-
szaniu przeplywu powietrza, spowodowanym zmniej-

Szaniem 0poOréw sieci.
B Po uruchomieniu trzeba, dla trojfazowych wentylato-

réw, sprawdzi¢ prawidtowy kierunek obrotéw wirnika
wedtug strzatki na wentylatorze. Kierunek obrotéw wir-
nika zamontowanego na wentylatorze mozna spraw-
dzi¢ po wyjeciu gumowego korka z kontrolnego otworu
na obudowie wentylatora (rys. 6). Wirniki wentylatoréw
RP zawsze obracajg sie na lewo, przeciwnie do kierun-
ku obrotu wskazéwek zegara.

Wentylatory RP

Rysunek 6 — Gumowy korek otworu kontrolnego

Gumowy korek
Strzatka kierunku obrotéw

_.3’* =N 3 . 2

B Po uruchomieniu wentylatora trzeba zmierzy¢ napiecie,
ktore nie moze przekroczyé maksymalnej dozwolonej
wartos$c |, ktéra jest podana na tabliczce produkcyjnej.
Jesli wartosci sg wyzsze, trzeba sprawdzi¢ wyregulo-
wanie sieci kanatow.

B Wentylatory sg wyposazone w termostyki umieszczone
w uzwojeniu silnika i sg wyprowadzone do zaciskéw TK.
Przy przecigzeniu silnika styk termiczny roztaczy sie. Do
poprawnego zabezpieczenia i kontroli awarii zaciski sty-
ku termicznego trzeba podtaczyé do systemu sterujg-
cego lub regulacyjnego, ktéry jest zdolny do odczytania
stanu awarii i ochrony silnika przed niepozadanymi skut-
kami cieplnymi (np. poprzez zastosowanie sterownikéw,
regulatoréw TRN i przekaznikéw STE(D)). Przy popraw-
nej funkcji systemu sterujacego silniki po ochtodzeniu nie
powinny uruchomic¢ sie automatycznie. Przed ponownym
uruchomieniem trzeba wykona¢ kontrole wyregulowania
sieci kanatéw, kontrole elektrycznych parametréw silni-
ka i catej instalacji elektrycznej. W przypadku, gdy wen-
tylatory sg eksploatowane bez takiej ochrony nie zosta-
nie uwzgledniona reklamacja uszkodzonego silnika.

Eksploatacja, konserwacja, serwis

Przy eksploatacji nalezy szczegdlnie kontrolowac popraw-

ng prace wentylatora, swobodne obroty, nalezy dbaé o czy-

sto$¢ wentylatora i jego otoczenia, obcigza¢ wentylator tylko

w zakresie jego charakterystyki. Przy awarii trzeba doktad-

nie sprawdzi¢ czy napiecie w sieci jest wytaczone. Spraw-

dzi¢ czy w wentylatorze nie znajduja sie obce przedmioty i

czy wentylator obraca sie swobodnie. Jesli po ponownym

podtgczeniu wentylator nie uruchomi sie nalezy poczynic,

w zaleznosci od sposobu ochrony, nastepujace kroki:

B W przypadku ochrony wentylatora przekaznikiem ochron-
nym STE, STD: wylaczy¢ i zatgczyé wentylator przyci-
skami na przekazniku ochronnym.

B W przypadku ochrony wentylatora regulatorem TRN:
wytgczyé i zatgczyé wentylator wytgcznikiem na zdal-
nym sterowniku regulatora.

B W przypadku ochrony wentylatora sterownikiem:

Nacisng¢ przycisk odblokowujacy (symbol klaksonu) i
ponownie uruchomié centrale.
W przypadku, gdy wentylator nie uruchomi sie nalezy:
Sprawdzi¢ instalacje elektryczna i zmierzyé op6r uzwo-
jenia silnika. Jesli silnik jest spalony, kontaktowa¢ sie z
dostawca.

Uwaga! Przy wykonywaniu konserwacji lub naprawie,

trzeba zawsze odiaczy¢ urzadzenie od zasilania sieci

elektrycznej! Zeby zapewnié stan beznapieciowy, nale-
zy wyposazyc¢ instalacje w oddzielny wylacznik napiecia

(lub sterownice wyposazong w taki wytacznik).
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INFORMACJE TECHNICZNE

Otoczenie pracy, pozycja pracy

Wentylatory sg przeznaczone do stosowania zewnetrznego
i wewnetrznego, do powietrza bez czastek statych, wtdkien,
lepkich, agresywnych lub wybuchowych substancji. Przy za-
stosowaniu zewnetrznym wentylatory trzeba wyposazy¢ w
powtoke ochronng (z wyjatkiem tabliczek produkcyjnych).
Powietrze nie moze zawiera¢ substancji chemicznych, kto-
re powodujg korozje lub substancji rozpuszczajgcych cynk i
aluminium. Wentylatory RQ moga pracowa¢ w dowolnej po-
zycji. Przy zastosowaniu pod stropem, ze wzgledu na lepszy
dostep do skrzyni zaciskow silnika, nalezy montowaé wenty-
lator obudowsa silnika skierowang w dét. W przypadku, gdy
powietrze jest bardzo wilgotne lub istnieje niebezpieczehstwo
kondensacja pary wewnatrz wentylatora, wentylator nalezy
zamontowac¢ obudowg silnika do gory z zachowaniem do-
stepu do skrzynki zaciskéw silnika.

Montaz

B Przed montazem nalezy doktadnie sprawdzi¢ wentyla-
tor, zwtaszcza w przypadku, gdy przez diuzszy czas byt
przechowywany w magazynie. Przede wszystkim trzeba
sprawdzi¢ czy nie zostata uszkodzona zadna czesé, czy
izolacja przewoddw nie jest uszkodzona i czy czesci ru-
chome obracajg sie swobodnie.

B Przedizawen- = Rysunek 7 — otwory mocujace
tylator zaleca
sie montowac
potaczenie ela-
styczne DV (na
wywiew) i DK
(na nawiew).

B Jako ochrone
wentylatora i ka-
natu przed za-
brudzeniem i
osadami pytu
zaleca sie uzyé
przed wentylato-
rem filtr powie-
trza.

B W przypadku,
gdy wentylator
jest instalowany
w taki sposob, ze
istnieje niebezpieczenstwo kontaktu oséb lub przedmiotéw
z wirnikiem, konieczne jest zastosowanie kratki ochronne;j.

B Wentylatory RQ wyposazone sg z trzech stron w otwo-
ry montazowe, poprzez ktére wentylatory sg osadzone
w jednej z trzech mozliwych pozycji @ @ @ (rys. 7).
Montaz wykonuje sie za pomocg czterech mocujacych
$rub lub za pomoca gumowych amortyzatorow, ktore re-
dukujg przenoszenie drgan.

B Wszystkie wentylatory RQ moga pracowac¢ w dowolnej
pozyciji.

B Przed montazem na powierzchnie czotowg kotnierza
trzeba naklei¢ uszczelke samoprzylepng. Montaz kot-
nierzy pojedynczych czesci systemu Vento jest wyko-
nywana za pomocg $rub ocynkowanych i nakretek M8.
Potaczenie przewodzace trzeba wykonaé uzywajgc pod-
ktadki z obydwéch stron na jednym ztgczu kotnierza.

Wentylatory RQ

Rysunek 8 — zigczka zaciskowa na ptaszczu wentylatora
L " - = i
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Rysunek 9 — plastikowa listwa na stojanie silnika -

Rysunek 10 — gumowy korek otworu kontrolnego

Gumowy korek
Strzatka kierunku obrotow

Po podtaczeniu silnikéw tréjfazo-
wych musi zosta¢ sprawdzony kie-
runek obrotéw wentylatora. Otwor
kontrolny jest zamkniety gumowym
korkiem. Wirniki wentylatoréw RQ
obracaja sig zawsze na lewo, w kie-
runku przeciwnym wskazéwek ze-
garka (widok z otworu kontrolnego
~ naobudowie).

Instalacja elektryczna

B Instalacje elektryczng moze wykonywac tylko pracownik
z odpowiednim uprawnieniem wedtug przepiséw obo-
wigzujacych w danym kraju.

B Wentylatory RQ moga by¢ wyposazone w dwa typy li-
stew zaciskowych:

Rysunek 11 — schemat podigczenia

TK TK L1 N PE TK TK L1 L2 L3 PE
[ r 1
N N N ST E=1 s Y x|dd|D|w
|}—}—NNDDD_ |+—r—:>>§a|
[}
| U — | U |
| jednofazowy silnik | | tréjfazowy silnik |
L vEtyIaira | L wentylatora o
TK — zaciski styku termicznego silnika
U1, u2 — zaciski zasilania jednofazowego silnika 1f - 230V/50Hz
PE — zacisk przewodu ochronnego

U1, V1, W1 - zaciski zasilania tréjfazowego silnika 3d - 3x 400V/50Hz
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MONTAZ, KONSERWACJA, SERWIS

a) ztgczka zaciskowa, przykrecona do obudowy wenty-
latora, wyposazona w zaciski WAGO, max. przekrgj
1,5 mm2 (rys. 8).

b) plastikowa listwa zaciskowa, przykrecona do stojanu sil-
nika, wyposazona w zaciski do zakrecenia (rys. 9).

B Podtgczanie do zaciskdw jest wykonywane wedtug opi-
su na przewodach silnika elektrycznego w listwie zaci-
skowej, wedtug opisu zaciskow lub wedtug rysunku na
pokrywie listwy zaciskowej (rys. 11).

B Do podiaczenia silnikéw elektrycznych wentylatora za-
leca sie zastosowanie nastepujacych przewoddw:
HO5VVH2 -F 2Ax0,75 - obwad styku term.
CYKY 3Cx1,5 - zasilanie 1 faz. silnikow
CYKY 4Bx1,5 - zasilanie 3 faz. silnikow

Ochrona silnika elektrycznego

We wszystkich silnikach standardowo zapewniona jest sta-
ta kontrola wewnetrznej temperatury silnika. Maksymalng
temperature kontrolujg styki termiczne (TK - termostyki) za-
montowane w uzwojeniu silnika. Styki termiczne to miniatu-
rowe, zaleznie od ciepta rozszerzajace sie elementy. Styki
termiczne po poditgczeniu do obwodu stycznika ochron-
nego, chronig silnik przed przegrzaniem (uszkodzeniem),
przy zaniku jednej fazy sieci, mechanicznym zatrzymaniu
silnika, przerwie obwodu ochrony pradu i nadmierng tem-
peraturg przeptywajacego powietrza. Ochrona cieplna za
pomoca termostykéw, przy poprawnym podtgczeniu, jest
ochrong kompleksowa, niezawodna i niezbedng przede
wszystkim dla silnikéw z regulatorem obrot6w i silnikach z
czestym rozruchem lub z obcigzeniem cieplnym przepty-
wajgcego powietrza.

Silniki elektryczne wentylatoréw, ze wzgledu na wyzej wy-
mienione powody, nie powinny by¢ chronione jedynie pra-
dowym elementami zabezpieczajgcymi. Silniki powinny by¢
wyposazone w ochrone ciepla (styki termiczne).
Nominalne obcigzenie stykéw termicznych wynosi 6A/ 250V
50 Hz (cos ¢ 0,6).

Rozruch i uruchomienie

B Wentylator jest uruchamiany po zamontowaniu na sie-
ci kanatoéw dla ktorej zostat dobrany. Nalezy go urucha-
miac z catkowicie zdtawiony i zamknigtym nawiewem lub
wywiewem tak, aby nie doszto do przecigzenia wenty-
latora.

Do obcigzania wentylatoréw dochodzi przy zwiek-
szaniu przeptywu powietrza, spowodowanym zmniej-

Szaniem 0pOrow sieci.

B Po uruchomieniu trzeba, w przypadku silnikow tréjfazo-
wych, sprawdzi¢ poprawny kierunek obrotéw wirnika we-
diug strzatki na wentylatorze. Kierunek obrotéw wirnika
zamontowanego na wentylatorze mozna sprawdzi¢ po
wyjeciu gumowego korka kontrolnego otworu na misce
wentylatora (rys. 10).

Po uruchomieniu wentylatora trzeba zmierzyé napiecie,
ktore nie moze przekroczyé maksymalnej dozwolonej
wartos¢ |, ktdra jest podana na tabliczce znamionowe;.
Jesli wartosci sg wyzsze, trzeba sprawdzi¢ wyregulo-
wanie sieci kanatow.

B Wentylatory wyposazone sg w termostyki umieszczone
w uzwojeniu silnika i wyprowadzone do zaciskéw TK.
Przy przecigzeniu silnika styk termiczny roztaczy sie.
Do poprawnego zabezpieczenia i kontroli awarii zaciski
styku termicznego trzeba podtgczyé do systemu steru-
jacego lub regulacyjnego, ktéry jest zdolny do odczyta-
nia stanu awarii i ochrony silnika przed niepozgdanymi
skutkami cieplnymi (np. poprzez zastosowanie sterow-
nikéw, regulatoréw TRN i przekaznikéw STE(D)).

Przy poprawnej funkcji systemu sterujgcego silniki po ochto-
dzeniu nie powinny uruchomié sie automatycznie. Przed po-
nownym uruchomieniem trzeba wykona¢ kontrole wyregu-
lowania sieci kanatéw, kontrole elektrycznych parametréw
silnika i catej instalaciji elektrycznej. W przypadku, gdy wen-
tylatory sg eksploatowane bez takiej ochrony nie zostanie
uwzgledniona reklamacja uszkodzonego silnika.

Eksploatacja, konserwacja, serwis

Przy eksploatacji nalezy szczegdlnie kontrolowaé popraw-

ng prace wentylatora, swobodne obroty, nalezy dbac o czy-

sto$¢ wentylatora i jego otoczenia, obcigzac¢ wentylator tylko

w zakresie jego charakterystyki.Przy awarii trzeba dokfad-

nie sprawdzi¢ czy napiecie w sieci jest wytgczone. Spraw-

dzi¢ czy w wentylatorze nie znajdujg sie obce przedmioty i

czy wentylator obraca sie swobodnie. Jesli po ponownym

podtgczeniu wentylator nie uruchomi sie, nalezy poczynic,

w zaleznosci na sposobie ochrony, nastepujace kroki:

B W przypadku ochrony wentylatora przekaznikiem ochron-
nym STE, STD: wylaczy¢ i zatgczyé wentylator przyci-
skami na przekazniku ochronnym.

B W przypadku ochrony wentylatora regulatorem TRN:
wylgczyé i zatgczyé wentylator wytgcznikiem na zdal-
nym sterowaniu regulatora.

B W przypadku ochrony wentylatora sterownikiem:
Nacisng¢ przycisk odblokowujacy (symbol klaksonu) i
ponownie uruchomié centrale.

m W przypadku, gdy wentylator sie nie uruchomi:
Sprawdzi¢ instalacje elektryczng i zmierzyé opér uzwo-
jenia silnika. Jesli silnik jest spalony, kontaktowac sie z
dostawca.

Uwaga! Przy wykonywaniu konserwacji lub naprawie,
trzeba zawsze odiaczy¢€ urzadzenie od zasilania sieci
elektrycznej! Zeby zapewnié stan beznapieciowy, nale-
zy wyposazyc¢ instalacje w oddzielny wylacznik napiecia
(lub sterownice wyposazong w taki wytacznik).
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INFORMACJE TECHNICZNE

Otoczenie pracy, pozycja

Wentylatory sg przeznaczone do stosowania zewnetrzne-
go i wewnetrznego, do transportu powietrza bez zawartosci
statych domieszek widknistych, bez lepkich, agresywnych
lub wybuchowych substancji. Przy zastosowaniu zewnetrz-
nym powierzchnie wentylatoréw trzeba wyposazy¢ w po-
wioke ochronng (z wyjatkiem tabliczek znamionowych). Po-
wietrze nie moze zawieraé substancji chemicznych, ktére
powodujg korozje lub wchodzg w reakcje i rozpuszczajg
cynk, aluminium i plastik.

Montaz mechaniczny

B Przed montazem nalezy doktadnie sprawdzi¢ wentyla-
tor, zwlaszcza w przypadku, gdy przez diuzszy czas byt
przechowywany w magazynie. Przede wszystkim trze-
ba sprawdzi¢ czy nie zostata uszkodzona zadna czesé¢,
czy nie jest uszkodzona izolacje przewodow i czy cze-
$ci ruchome obracajg sie swobodnie.

B Przed i za wentylator zaleca sie montowac potaczenie
elastyczne DV (na wywiew) i DK (na nawiew).

B Dla ochrony wentylatora i kanatu przed zabrudzeniem
i osadami pytu zaleca sie uzy¢ przed wentylatorem filtr
powietrza.

B W przypadku, gdy wentylator jest instalowany w taki
sposob, ze istnieje niebezpieczenstwo kontaktu oséb
lub przedmiotéw z wirnikiem, konieczne jest zastoso-
wanie kratki ochronnej.

B Wentylator trzeba zawsze mocowacé na zawiesia w taki
sposob, aby nie zostaly obcigzane potaczenie elastycz-
ne ani podtaczone kanaty.

B Zaleca sie montowa¢ bloki do sufitu za pomoca kotwic
stalowych, montowac je na gwintowane prety (rys. 12),
na perforowane ocynkowane ptaskowniki (rys.13) lub
na inne konstrukcje nosne.

B Wentylatory RQ mogq pracowaé¢ w dowolnej pozyciji.
Przy instalacji pod sufitem w celu utatwienia dostepu
do silnika i listwy zaciskowej zaleca sie montaz wenty-
latora ruchomym panelem w dét.

B W przypadku przeptywu powietrza, ktére jest wilgotne,
lub moze spowodowa¢ kondensacje pary wodnej w wen-
tylatorze (kuchnie, pralnie) zalecany jest montaz wen-

Rysunek 12 — montaz do sufitu
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Rysunek 13 — montaz za pomocg ptaskownikow

tylatora ruchomym panelem do gory, z jednoczesnym
uwzglednieniem mozliwosci dostepu do silnika i jego li-
stwy zaciskowe;.

B Przed montazem na powierzchnie czotowg kotnierza
trzeba naklei¢ uszczelke samoprzylepna. Laczenie kot-
nierzy pojedynczych czesci systemu Vento wykonywa-
ne jest za pomocg ocynkowanych $rub i nakretek M8.
Potaczenie przewodzace nalezy wykona¢ za pomocg
podktadek mocowanych z dwdch stron na jednym zta-
czu kotnierza.

B Kotnierze z bokiem o dtugosci powyzej 40 cm, w celu
wyeliminowania problem rozwierania listew, trzeba do-
datkowo ztaczy¢ (na srodku listwy) klamrg spinajaca.

B Poprzez poluzowanie dwéch srub mozna otworzy¢ ru-
chomy panel, na ktérym przymocowany jest silnik i wir-
nik.

B Wirnik i silnik trzeba okresowo sprawdzac i czysci¢. W
przypadku wentylatora, ktéry jest podtgczony do wywie-
wu z kuchni lub z okapu kuchennego, gdzie jest wiek-
sza ilos¢ zawiesiny tluszczu przeglady powinny by¢ wy-
konywane czesciej. W takich przypadkach wirnik i silnik
trzeba czyscic¢ letnig wodg z dodatkiem detergentu.

Instalacja elektryczna

B Instalacje elektryczng moze wykonywac tylko pracownik
z odpowiednim uprawnieniem wedtug przepiséw obo-
wigzujacych w danym kraju.

B Wentylatory wyposazone sa w puszke zaciskowa, przy-
krecong na ruchomym panelu wentylatora. Puszka za-
ciskowa wyposazona w zaciski WAGO, max. przekroj
1,5 mm? (rys. 14).

Rysunek 14 — plastikowa puszka zaciskowa

Listwa zaciskowa
—— Kondensator
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MONTAZ, KONSERWACJA, SERWIS

B Podtgczanie do zaciskdw jest wykonywane wedtug opi-
su przewodow lub wedtug rysunku na pokrywie puszki
zaciskowej (rys. 15).

B Do podigczenia silnikdw elektrycznych wentylatora na-
lezy zastosowaé nastepujgce przewody:

CYKY 3Cx1,5.

Rysunek 15 — schemat podtgczenia zaciskow
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Silnik jednofazowy I
wentylatora ROJ

Ochrona silnika elektrycznego

Wszystkie silniki RO majg standardowo zapewniong sta-
ta kontrole wewnetrznej temperatury silnika. Maksymalng
temperature kontrolujg styki termiczne (TK - termostyki),
ktére sg zamontowane w uzwojeniu silnika. Styki termicz-
ne to miniaturowe, zaleznie od ciepta rozszerzajace sie ele-
menty. Styki termiczne po podtgczeniu do obwodu stycznika
ochronnego, chronig silnik przed przegrzaniem (uszkodze-
niem), przy zaniku jednej fazy sieci, mechanicznym zatrzy-
maniu silnika, przerwie obwodu ochrony pradu i nadmier-
ng temperaturg przeptywajacego powietrza.

Rysunek 16 — ruchomy panel wentylatora

Panel
Wirnik

Uwaga! Przy wykonywaniu konserwacji lub naprawie,
trzeba zawsze odiaczy¢ urzadzenie z zasilania sieci elek-
trycznej! Zeby zapewnié stan beznapieciowy, nalezy wy-
posazy¢instalacje w oddzielny wylacznik napiecia (lub
sterownice wyposazong w taki wylacznik).

°1

Rozruch i uruchomienie

B Po uruchomieniu wentylatora trzeba zmierzy¢ napie-
cie, ktdre nie moze przekroczy¢ maksymalng dozwolo-
nejwartos¢ | __ , ktora jest podana na tabliczce znamio-
nowej. W przypadku, gdy wartos¢ jest wyzsza, nalezy
sprawdzi¢ czy wirnik wentylatora obraca sie swobod-
nie.

B Wentylatory wyposazone sg w styki termiczne umiesz-
czone w uzwojeniu silnika. Przy przecigzeniu silnika styk
termiczny roztgczy automatycznie zasilanie. Po ochfo-
dzeniu silnika styk termiczny ponownie sie ztgczy. Ak-
tywna ochrona cieplna w nadrzednym ukfadzie steru-
jacym (rozdzielnica) powinien sygnalizowa¢ awarie. W
takim przypadku nalezy wykona¢ kontrole parametrow
elektrycznych silnika i catej instalacji elektrycznej. W
przypadku, gdy wentylatory eksploatowane sg bez ta-
kiej ochrony, grozi utrata prawa na reklamacje uszko-
dzonego silnika.

Eksploatacja, konserwacja, serwis

B Przy eksploatacji nalezy kontrolowa¢ w szczegoélnosci
poprawng prace wentylatora, swobodne obroty, nalezy
dbac o czysto$¢ wentylatora i jego otoczenia, obcigzac
wentylator tylko w zakresie jego charakterystyki.

B Przy awarii trzeba doktadnie sprawdzi¢ czy napiecie w
sieci jest wylgczone. Sprawdzi¢ czy w wentylatorze nie
znajdujg sie obce przedmioty i czy wentylator obraca
sie swobodnie.

B Jezeli po ponownym podigczeniu wentylator nie urucho-
mi sie, nalezy sprawdzi¢ instalacje elektryczng i zmie-
rzy¢ opor uzwojenia silnika. Jesli jest silnik spalony, na-
lezy skontaktowac¢ sie z dostawca lub autoryzowanym
serwisem.
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INFORMACJE TECHNICZNE

Otoczenie pracy, pozycja

Wentylatory przeznaczone sa do zastosowania zewnetrzne-
go, do transportu powietrza bez zawartosci statych domie-
szek wtknistych, bez lepkich, agresywnych lub wybuchowych
substancji. Powietrze nie moze zawiera¢ substancji chemicz-
nych, ktére powoduja korozje lub rozpuszczajg cynk i alumi-
nium. Wentylatory RS moga pracowac tylko w pozycji pozio-
mej (tzn. o$ obrotéw wentylatora jest w pozycji pionowej).

Montaz mechaniczny

B Przed montazem nalezy doktadnie sprawdzi¢ wentyla-
tor, zwlaszcza w przypadku, gdy przez dtuzszy czas byt
przechowywany w magazynie. Przede wszystkim trze-
ba sprawdzié czy nie zostata uszkodzona zadna czesc¢,
czy nie jest uszkodzona izolacja przewododw i czy cze-
$ci ruchome obracajg sie swobodnie.

B Wentylatory RS moga pracowac tylko w pozycji poziomej
(tzn. o$ obrotowa jest w pozycji pionowej). Transport urza-
dzen nalezy realizowaé réwniez w pozycji poziomej.

B Zaleca sie montowa¢ wentylator na podstawie dacho-
wej. Zeby zapobiec samoczynnemu (grawitacyjnemu)
przeptywowi powietrza, na wentylatorze powinna byé
zamontowana podcisnieniowa przepustnica zwrotna.

B Wentylatory RS i konstrukcje dachowe produkowane w
wykonaniu standardowym wymagajg po montazu wy-
konania dodatkowej powtoki ochronnej.

Instalacja elektryczna

Instalacje elektryczng moze wykonywac tylko pracownik z
odpowiednimi uprawnieniami wedtug przepiséw obowigzu-
jacych w danym kraju.

B Wentylatory sg wyposazone w puszke instalacyjna. Pusz-
ka instalacyjna jest montowana na nosnej ptycie wenty-
latora i jest wyposazona w zaciski WAGO.

B Podtgczanie do zaciskow jest wykonywane wedtug opi-
su na przewodach silnika elektrycznego lub wedtug ry-
sunku na pokrywie puszki instalacyjnej(rys. 17).

B Do podigczenia silnikéw elektrycznych wentylatora na-
lezy zastosowaé nastepujgce przewody:

HO5VVH2 - F 2Ax0,75 - obwdd stykéw termicznych
CYKY 3Cx1,5 - zasilanie silnikow 1 faz.
CYKY 4Bx1,5 - zasilanie silnikoéw 3 faz.

B Przewody instalacji elektrycznej nalezy przeprowadzic
przez otwor jednego ze wspornikéw ptyty wentylatora
przez podstawe dachowg do wentylowanego pomiesz-
czenia.

B Schemat podtgczenia wentylatora (rys. 17) z dodatkowymi
elementami (przekazniki ochronne, regulatory, sterowniki).

Rysunek 17 — schemat podiaczenia
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Ochrona silnika elektrycznego

Wszystkie silniki majg standardowo zapewniong statg kontro-
la wewnetrznej temperatury silnika. Maksymalna temperature
kontroluja styki termiczne (TK - termostyki), ktére sg zamon-
towane w uzwojeniu silnika. Styki termiczne to miniaturowe,
zaleznie od ciepta rozszerzajace sie elementy. Styki termicz-
ne po podtaczeniu do obwodu stycznika ochronnego, chronig
silnik przed przegrzaniem (uszkodzeniem), przy zaniku jed-
nej fazy sieci, mechanicznym zatrzymaniu silnika, przerwie
obwodu ochrony pradu i nadmierng temperaturg przeptywa-
jacego powietrza. Ochrona cieplna za pomoca termostykéw,
przy poprawnym podiaczeniu, jest ochrong kompleksowa,
niezawodng i niezbedng przede wszystkim dla silnikéw z re-
gulatorem obrotow i silnikach z czestym rozruchem lub z ob-
cigzeniem cieplnym przeptywajacego powietrza.
Silniki wentylatoréw sg wyposazone w styki termiczne w
dwdch odmianach funkcyjnych:
B szeregowy styk termiczny (wewnetrzny)
Styk termiczny silnika poditaczony szeregowo z uzwo-
jeniem w przypadku, gdy temperatura uzwojenia prze-
kroczy +130 °C roztaczy sie i wytaczy zasilanie silnika.
Po ochtodzeniu styk automatycznie zatgczy sie i wen-
tylator zostanie uruchomiony. Szeregowe styki termicz-
ne majg wszystkie wentylatory RS 30.
B zewnetrzne zaciski styku termicznego
Wentylator wyposazony w styki termiczne z wyprowadze-
niem do listwy zaciskowej (zaciski TK) musi by¢ podtaczo-
ny do zewnetrznego urzadzenia ochronnego (rozdzielnica
powinna byé wyposazona w styk roztaczajacy zasilanie). Po
przekroczeniu krytycznej wartosci w uzwojeniu silnika, sty-
ki termiczne roztgcza obwdd sterujacy urzadzenia ochron-
nego, ktére roziaczy zasilanie silnika. W zewnetrzne zaci-
ski styku termicznego wyposazone sg wszystkie silniki z
wyjatkiem typoszeregu RS 30. Nominalne obcigzenie sty-
kéw termicznych wynosi 6A / 250V — 50 Hz (cos ¢ 0,6).

Rozruch i uruchomienie

B Po uruchomieniu, w przypadku wentylatoréw tréjfazo-
wych, trzeba sprawdzi¢ poprawny kierunek obrotéw wir-
nika (zgodnie ze strzatkami na wentylatorze).

B Po uruchomieniu wentylatora trzeba zmierzy¢ napiecie,
ktére nie moze przekroczyé maksymalnej dozwolonej
wartosc |, ktéra jest podana na tabliczce znamiono-
wej. Jezeli wartosci sg wyzsze, trzeba sprawdzi¢ wyre-
gulowanie sieci kanatéw i kierunek obrotéw wirnika.

B Podczas pracy wentylatora nie mozna zdejmowac obu-
dowy ochronnej i glowicy. Wentylator musi by¢ zabudo-
wany w taki sposéb aby nie doszto do bezposredniego
kontaktu oséb lub przedmiotéw z wirnikiem.

B Wentylatory sg wyposazone w styki termiczne umiesz-
czone w uzwojeniu silnika i sg wyprowadzone do zaci-
skow TK. Przy przecigzeniu silnika styk termiczny roztgczy
obwdd sterujacy stycznika ochronnego i po ochtodzeniu
silnika bezpiecznik ponownie sie ztgczy. Typoszereg RS
30... wyposazony jest w samoczynne styki termiczne.

B Instalacja elektryczna musi byé wykonana na podsta-
wie projektu i zgodnie z instrukcjg montazu.

Przed uruchomieniem musi by¢ wykonany przeglad insta-

lacji elektrycznej. W przypadku, kiedy wentylatory sg eks-

ploatowane bez ochrony termicznej, grozi utrata prawa do
reklamacji uszkodzonego silnika.
I 9
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KOMPONENTY, EKSPLOATACJA, KONSERWACJA | SERWIS

Montaz

B Konstrukcje dachowe NK lub NDH znacznie utatwiajq i
przyspieszajg montaz wentylatorow RS. Konstrukcja jest
przystosowana do instalacji na wiekszosci powierzchni
dachowych.

B Otwdr w konstrukcji dachowej nie moze by¢ wiekszy od
podstawy wentylatora i powinien mie¢ ksztatt kwadra-
tu. W podstawie nalezy wykonac¢ otwory i przykreci¢ do
konstrukgciji stropu.

B Powierzchnie styczng kotnierza podstawy zaleca sie
uszczelni¢ masg uszczelniajaca.

B Przez podstawe moze przechodzi¢ przewdd instalacji
elektrycznej, ktory wprowadza sie do listwy zaciskowej
przez otwor we wsporniku wentylatora.

B Hydro-izolacja dachu musi by¢ wyprowadzona na pod-
stawe az do wysokosci min. 30 cm nad pota¢ dachowsa.
Hydro-izolacje nalezy zakonczy¢ obrébka blacharska ze
spoing uszczelniajaca, ktéra zapobiega podciekaniu wo-
dy (rys. 18).

Rysunek 18 — konstrukcja dachowa na ptaskim dachu

Blacha zabezpieczajaca

Przestrzen powietrzna

Hydo-izolacja dachowa

Listwa drewniana

Kotnierz podstawy

B Po montazu wentylatora i podstawy zaleca sie wszyst-
kie potaczenia srubowe uszczelni¢ masa silikonowa.

B Podstawy dachowe mozna zaméwic z kotnierzem przy-
stosowanym do zastosowania na pochytym dachu. W
zaméwieniu trzeba okresli¢ kat pochylenia dachu (rys.
19).

Rysunek 19 — podstawa dachowa na pochytym dachu

1zolacja cieplna konstrukcji

B Do standardowych podstaw dachowych (bez pochy-
lenia) mozna podtaczyé rowniez kanaty wentylacyjne.
W kotnierzu zanitowane sg cztery nakretki M8.

Rysunek 20 — szczegdt podtgczenia kanatu do podstawy

Podstawa dachowa

Podktadka

Sruba M8x20

Podtaczony kanat

B Przed montazem od dotu wentylatora lub na gorny kot-
nierz podstawy dachowej nalezy naklei¢ samoprzylepng
uszczelke. Montaz podstawy jest realizowany za pomo-
cg ocynkowanych $rub i nakretek M8. Potgczenie prze-
wodzace trzeba wykona¢ za pomoca podktadek umiesz-
czonych z dwdch stron na jednym ze zigczy kotnierza.

Eksploatacja, konserwacja, serwis

Regularng kontrole nalezy wykonywa¢ minimalnie jeden

raz w roku.

B Podczas eksploatacji trzeba przede wszystkim zwracac
uwage na poprawne funkcjonowanie wentylatora, row-
nomierng prace, dbac o czystosé wentylatora i jego oto-
czenia roboczego.

B Przy awarii trzeba skontrolowac¢ czy zostato wytgczone
zasilanie sieci. Sprawdzi¢ czy w wentylatorze nie znajdu-
ja sie obce przedmioty i czy wentylator obraca sie swo-
bodnie. Jesli po ponownym podtgczeniu wentylator nie
uruchomi sie, w zaleznosci od sposobu ochrony, nale-
zy wykonaé nastepujace czynnosci:

B W przypadku ochrony wentylatora przekaznikiem ochron-
nym STE, STD: wylaczy¢ i zatgczyé wentylator przyci-
skami na przekazniku ochronnym.

B W przypadku ochrony wentylatora regulatorem TRN:
wylgczyé i zatgczyé wentylator wytgcznikiem na zdal-
nym sterowniku regulatora.

B W przypadku ochrony wentylatora sterownikiem, trze-
ba ponownie wtaczy¢ sterownik.

W przypadku, gdy wentylator ponownie nie uruchomi sie

nalezy:

B Sprawdzi¢ instalacje elektrycznag i zmierzy¢ opér uzwo-
jenia silnika.

m Jesli silnik jest spalony nalezy skontaktowaé sie z do-
stawcg urzadzenia.

Uwaga! Przy wykonywaniu konserwacji lub naprawie,
trzeba zawsze odlaczy€ urzadzenie z zasilania sieci elek-
trycznej! Zeby zapewnié stan beznapieciowy, nalezy wy-
posazy¢instalacje w oddzielny wytacznik napiecia (lub
sterownice wyposazong w taki wytacznik).



Vento

Wentylatory RPH

INFORMACJE TECHNICZNE

Otoczenie pracy, pozycja pracy

Wentylatory sg przeznaczone do zastosowania wewnetrz-
nego, w $srodowisku bez kondensacji wilgoci, do transportu
powietrza bez zawartosci statych domieszek widknistych,
bez lepkich, agresywnych lub wybuchowych substancji. Po-
wietrze nie moze zawiera¢ substancji chemicznych, ktore
powodujg korozje lub rozpuszczajg cynk i aluminium. Wen-
tylatory RPH moga pracowac tylko w pozycji poziomej. Przy
zastosowaniu urzgdzenia pod stropem, ze wzgledu na lep-
szy dostep do skrzynki zaciskéw silnika, wentylator nalezy
montowac¢ obudowa silnika skierowang w dét. Wentylatory
RPH na wejsciu i wyjéciu nalezy wyposazyé w potaczenia
elastyczne, ktore hatasu ttumiag drgania przenoszone na ka-
nat wentylacyjny. Mocowanie wentylatora RPH musi by¢ za-
wsze wykonane za pomocg zaczepow ttumigcych wibracje
(n.p. poprzez zastosowanie wibroizolatoréw gumowych).

Montaz mechaniczny

B Przed montazem nalezy doktadnie sprawdzi¢ wentyla-
tor, zwtaszcza w przypadku, gdy przez diuzszy czas byt
przechowywany w magazynie. Przede wszystkim trze-
ba sprawdzi¢ czy nie zostata uszkodzona zadna czesé¢,
czy nie jest uszkodzona izolacja przewoddw i czy cze-
$ci ruchome obracajq sie swobodnie.

B Przed i za wentylator zaleca sie zamontowaé potgcze-
nia elastyczne DV.

B W celu ochrony wentylatora i kanatu przed zabrudze-
niem i osadami pytu nalezy przed wentylatorem zasto-
sowac filtr powietrza KFD lub VFK.

B W przypadku, gdy wentylator jest instalowany w taki
sposob, ze istnieje niebezpieczenstwo kontaktu oséb
lub przedmiotéw z wirnikiem, konieczne jest zastoso-
wanie kratki ochronnej.

B Wentylator nalezy przymocowa¢ na samodzielne za-
czepy w taki sposob, aby nie obcigza¢ wktadow ttumie-
nia ani podtgczonych kanatéw. Zaczepy powinny petnié
funkcje wibroizolatoréw.

B Mocowanie wentylatora do sufitu nalezy wykona¢ za
pomoca kotwic stalowych lub za pomocg tak zwanych
.Zawiesi Z” z odpowiednig wytrzymatoscia i zintegrowa-
nym amortyzatorem gumowym o nosnosci 80 kg. Za-
czep nalezy przymocowa¢ za pomocg stalowych nitow
(rys. 21).

Rysunek 21 — zawieszenie na ,zawiesie Z*

B Kierunek przeptywu powietrza oznaczony jest strzatkg
na obudowie wentylatora.

B Wentylatory RPH moga pracowac tylko w pozycji pozio-
mej. Przy instalacji pod sufitem, zeby utatwi¢ dostep do
silnika i listwy zaciskowej, zalecane sie montowaz wen-
tylatora panelem rewizyjnym skierowanym w doét.

B Przed montazem na powierzchnie czotowa kotnierza trze-
ba przyklei¢ uszczelke samoprzylepna. Montaz kotnierzy
pojedynczych czesci systemu Vento jest wykonywana za
pomocg $rub ocynkowanych i nakretek M8 (w przypad-
ku RPH 90-50 i RPH 100-50 - M10). Potgczenie przewo-
dzace nalezy wykonac¢ za pomocg podktadek montowa-
nych z dwdch stron na jednym ztaczu kotnierza.

B Kotierze z bokiem o dtugosci wiekszej niz 40 cm, w celu
wyeliminowania problem rozwierania listew, trzeba do-
datkowo ztaczy¢ (na $rodku listwy) klamrg spinajaca.

Instalacja elektryczna

B Instalacje elektryczng moze wykonywac tylko pracownik
z odpowiednimi uprawnieniami wedtug przepiséw obo-
wigzujacych w danym kraju.

B Do podtgczenia zasilania uzy¢ zaciskow WAGO, max.
przekroj potaczenia 1,5mm?2,

B Podtgczanie do zaciskow nalezy wykona¢ wedtug opi-
su przewodow na listwie zaciskowej lub wedtug sche-
matu podigczeniowego (rys. 22).

B Do podiaczenia silnikdw elektrycznych wentylatora na-
lezy zastosowac nastepujace przewody:

HO5WH2 - F 2Ax0,75 - obwdd stykéw termicznych

CYKY 3Cx1,5 - zasilanie silnikéw 1 fazowych
CYKY 4Bx1,5 - zasilanie silnikéw 3 fazowych
Rysunek 22 - schemat podtaczenia
TK TK L1 N PE TK TK L1 L2 L3 PE
N L1111 ]
|EENHSSE |fESS§E

[]

iU = |

jednofazowy silnik | |

r 1
|
|
|

tréjfazowy silnik |

L vEtylaﬁra | L wentylatora ]
TK — zaciski styku termicznego silnika

U1, u2 — zaciski zasilania jednofazowego silnika 1f-230V/50Hz

PE — zacisk przewodu ochronnego

U1, V1, W1 - zaciski zasilania tréjfazowego silnika 3d -3x 400V/50Hz

Rysunek 23 — uktad instalacji elektrycznej
\ :5} i

Wewnetrzny uktad instalécjiw przypadku wentylatoréw
3f jest analogiczny.
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REmMmAK

Wentylatory RPH

MONTAZ

Ochrona silnika elektrycznego

We wszystkich silnikach standardowo zapewniona jest sta-
ta kontrola wewnetrznej temperatury silnika. Maksymalng
temperature kontrolujg styki termiczne (TK - termostyki) za-
montowane w uzwojeniu silnika. Styki termiczne to miniatu-
rowe, zaleznie od ciepta rozszerzajgce sie elementy. Styki
termiczne po poditgczeniu do obwodu stycznika ochron-
nego, chronig silnik przed przegrzaniem (uszkodzeniem),
przy zaniku jednej fazy sieci, mechanicznym zatrzymaniu
silnika, przerwie obwodu ochrony pradu i nadmierng tem-
peraturg przeptywajacego powietrza. Ochrona cieplna za
pomoca termostykéw, przy poprawnym podtgczeniu, jest
ochrong kompleksowa, niezawodng i niezbedna przede
wszystkim dla silnikow z regulatorem obrotéw i silnikach z
czestym rozruchem lub z obcigzeniem cieplnym przepty-
wajgcego powietrza.

Silniki elektryczne wentylatoréw, ze wzgledu na wyzej
wymienione powody, nie powinny byé chronione je-
dynie pradowym elementami zabezpieczajacymi. Sil-
niki powinny byé wyposazone w ochrone ciepla (sty-
ki termiczne).

Nominalne obcigzenie stykdw termicznych wynosi 6A /250V
50 Hz (cos ¢ 0,6)

Rozruch

B Wentylator jest uruchamiany po zamontowaniu na sie-
ci kanatow dla ktorej zostat dobrany. Nalezy go urucha-
miac z catkowicie zdtawionym i zamknietym nawiewem
lub wywiewem tak, aby nie doszto do przecigzenia wen-
tylatora

Do obcigzania wentylatoréw dochodzi przy zwiek-
szaniu przeptywu powietrza, spowodowanym zmniej-
szaniem oporow sieci

Po uruchomieniu wentylatora trzeba zmierzyé napiecie,
ktoére nie moze przekroczy¢ maksymalnej dozwolonej
wartos¢ |, ktora jest podana na tabliczce znamionowe;.
Jesli wartosci sg wyzsze, trzeba sprawdzi¢ wyregulo-
wanie sieci kanatow.

Wentylatory wyposazone sg w styki termiczne umiesz-
czone w uzwojeniu silnika i wyprowadzone do zaciskow
TK. Przy przecigzeniu silnika styk termiczny roztgczy sie.
Do poprawnego zabezpieczenia i kontroli awarii zaciski
styku termicznego trzeba podtaczy¢ do systemu steru-
jacego lub regulacyjnego, ktéry jest zdolny do odczyta-
nia stanu awarii i ochrony silnika przed niepozgdanymi
skutkami cieplnymi (np. poprzez zastosowanie sterow-
nikdw, regulatoréw TRN i przekaznikéw STE(D)).

Przy poprawnej funkcji systemu sterujgcego silniki po
ochtodzeniu nie powinny uruchomic sie automatycznie.
Przed ponownym uruchomieniem trzeba wykona¢ kon-
trole wyregulowania sieci kanatow, kontrole elektrycz-
nych parametrow silnika i catej instalacji elektrycznej. W
przypadku, gdy wentylatory sg eksploatowane bez takiej
ochrony nie zostanie uwzgledniona reklamacja uszko-
dzonego silnika.

Eksploatacja, konserwacja i serwis

Podczas eksploatacji trzeba przede wszystkim zwracaé

uwage na poprawne funkcjonowanie wentylatora, réwno-

mierng prace, dbac o czysto$¢ wentylatora i jego otocze-
nia roboczego. Obcigza¢ wentylator tylko w zakresie jego
charakterystyk.

B Przy awarii trzeba skontrolowac czy zostato wytgczone
zasilanie sieci. Sprawdzi¢ czy w wentylatorze nie znajdu-
ja sie obce przedmioty i czy wentylator obraca sie swo-
bodnie. Jesli po ponownym podtgczeniu wentylator nie
uruchomi sie, w zaleznoéci od sposobu ochrony, nale-
zy wykonaé nastepujgce czynnosci:

B W przypadku ochrony wentylatora przekaznikiem ochron-
nym STE, STD: wylaczy¢ i zatgczyé wentylator przyci-
skami na przekazniku ochronnym.

B W przypadku ochrony wentylatora regulatorem TRN:
wytgczyé i zatgczyé wentylator wytgcznikiem na zdal-
nym sterowniku regulatora.

B W przypadku ochrony wentylatora sterownikiem, trze-
ba ponownie wtaczy¢ sterownik.

W przypadku, gdy wentylator ponownie nie uruchomi sie

nalezy:

B Sprawdzi¢ instalacje elektryczng i zmierzy¢ opér uzwo-
jenia silnika.

B Jesli silnik jest spalony nalezy skontaktowaé sie z do-
stawca urzadzenia.

Uwaga! Przy wykonywaniu konserwacji lub naprawie,
trzeba zawsze odlaczy€ urzadzenie z zasilania sieci elek-
trycznej! Zeby zapewnié stan beznapieciowy, nalezy wy-
posazy¢instalacje w oddzielny wytacznik napiecia (lub
sterownice wyposazong w taki wytacznik).

Schemat podtgczenia wentylatora z dodatkowymi elemen-

tami (przekazniki ochronne, regulatory, sterowniki) sg za-
warte w instrukcji montazu).



Vento

Wentylatory RP Ex, RQ EX

INFORMACJE TECHNICZNE

Otoczenie pracy, pozycja pracy

Wentylatory sg przeznaczone do stosowania wewnetrzne-
go, w $rodowisku bez kondensacji wilgoci, do transportu
powietrza bez zawartosci statych domieszek wioknistych,
bez lepkich, agresywnych substancji. Powietrze nie moze
zawiera¢ substancji chemicznych, ktére powodujg korozje
lub rozpuszczajg cynk i aluminium. Dopuszczalna tempe-
ratura pracy wynosi od -20 do +40°C.

Z punktu widzenia klasyfikacji grupy pomieszczen z nie-
bezpieczenstwem wybuchu, wedtug normy EN 60079-14 i
EN 60079-0, wentylatory sg przeznaczone do pracy w stre-
fie 1 i mozna je rowniez uzy¢ w przestrzeniach z nizszym
stopniem niebezpieczenstwa tj. w strefie 2. Przeciwwybu-
chowe wentylatory RP i RQ w bezpiecznym wykonaniu Ex
przesuwaja sie wedtug normy EN 60079-0 do grupy Il a kla-
sa cieplna T3 (réwniez T2 i T1), jest wtedy oznaczona jako
EEx e I T1,T2 lub T3.

Wentylatory mogg pracowac¢ w dowolnej pozyciji.

Przy zastosowaniu wentylatoréw RP Ex pod stropem, ze
wzgledu na lepszy dostep do skrzynki zaciskéw silnika, wen-
tylator nalezy montowac obudowsa silnika skierowang w dét.
W przypadku, gdy powietrze jest bardzo wilgotne lub istnieje
niebezpieczenstwo kondensacja pary wewnatrz wentylato-
ra, wentylator nalezy zamontowac¢ obudowa silnika do géry
z zachowaniem dostepu do skrzynki zaciskéw silnika.
Wentylatory RQ Ex instalowane sag najczesciej w pozycji z
pozioma osig obrotéw watu silnika. Czworokatne bocznice
wentylatora stuzg jednoczesnie jako nézki umozliwiajace
mocowania do podkfadu srubami. Wentylator mozna obra-
cac 0 90° w czterech pozycjach montazowych.

Ochrona silnika elektrycznego

We wszystkich silnikach standardowo zapewniona jest stata
kontrola wewnetrznej temperatury silnika. Wewnetrzng tempe-
rature kontrolujg miniaturowe czujniki temperatury, termistory,
ktore sa instalowane w uzwojeniu silnika (termistory musza by¢
podtaczone na przekaznik, ktéry przy osiggnieciu temperatury
130°C roztgczy obwdd sterujacy stycznika ochronnego. Takie
rozwigzanie chroni silnik przed ztymi warunkami eksploatacyj-
nymi - przed przegrzaniem (uszkodzeniem), przy zaniku jed-
nej fazy sieci, mechanicznym zahamowaniu silnika, przerwie
obwodu ochrony pradu i nadmierng temperaturg przeptywa-
jacego powietrza. Ochrona cieplna, przy poprawnym podta-
czeniu, jest ochrong kompleksows, niezawodna.

Silniki elektryczne wentylatoréw, ze wzgledu na wyzej
wymienione powody, nie powinny byé chronione jedy-
nie pradowym elementami zabezpieczajacymi. Silniki
powinny byé wyposazone w ochrone cieplna.

Montaz

Montaz, konserwacja i serwis realizowany jest analogicznie
jak w przypadku wentylatoréw typu RP i RQ.

Ochrona termistorowa wentylatorow Ex

We wszystkich typach wentylatoréw RP i RQ Ex kontrolowa-
na jest temperatura wewnetrzna uzwojenia silnika termisto-
rami PTC, kt6re instalowane sg w uzwojeniu silnika. Termi-
story muszg by¢ podtgczone do zewnetrznego przekaznika,
ktory przy temperaturze 130°C rozigczy obwdd sterujacy
cewki (zalecany przekaznik ochronnym STD lub TRD).

Eksploatacja, konserwacja, serwis

Przy eksploatacji nalezy szczegdlnie kontrolowaé popraw-

ng prace wentylatora, swobodne obroty, nalezy dbaé o czy-

stos$¢ wentylatora i jego otoczenia, obcigzac wentylator tylko

w zakresie jego charakterystyki. Przy awarii trzeba doktad-

nie sprawdzi¢ czy napiecie w sieci jest wytaczone. Spraw-

dzi¢ czy w wentylatorze nie znajdujg sie obce przedmioty i

czy wentylator obraca sie swobodnie. Jesli po ponownym

podtgczeniu wentylator nie uruchomi sie, nalezy wykonac,

w zaleznosci od sposobu ochrony nastepujace kroki:

B W przypadku ochrony wentylatora przekaznikiem ochron-
nym STD, wytaczy¢ i zatgczy¢ wentylator przyciskami
na przekazniku ochronnym.

B W przypadku ochrony wentylatora Ex regulatorem TRN
i termistorowym przekaznikiem U R3R 1011 ponowne
zatgczenie wykonuje sie w nastepujacy sposéb: Do po-
nownego zataczenia moze doj$¢ dopiero po ochfodzeniu
silnika. Najpierw trzeba odblokowa¢ przekaznik termi-
storowy za pomoca przycisku RESET a nastepnie od-
blokowa¢ regulator TRN naciskajac przycisk STOP na
zdalnym sterowniku ORe.

B W przypadku ochrony wentylatora Ex sterownikiem VCB
i przekaznikiem termistorowym UR3R 1011 ponowne
zatgczenie wykonuje sie w nastepujacy sposéb: Do po-
nownego zataczenia moze doj$¢ dopiero po ochfodzeniu
silnika. Najpierw trzeba odblokowa¢ przekaznik termi-
storowy za pomoca przycisku RESET, a nastepnie zre-
setowa¢ komunikat awarii na sterowniku LORZJ, (wie-
cej informacji w instrukcja obstugi automatyki).

Uwaga! Przy wykonywaniu konserwacji lub naprawie,
trzeba zawsze odiaczyé urzadzenie od zasilania sieci
elektrycznej! Zeby zapewnié stan beznapieciowy, nale-
zy wyposazy¢ instalacje w oddzielny wytacznik napiecia
(lub sterownice wyposazonag w taki wytacznik).

I13
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Remak Regulatory mocy wentylatoréw TRN

Otoczenie pracy, pozycja
Regulatory sg przeznaczone do zastosowania wewnetrzne-
go w srodowisku suchym, bez pytu i bez substancji chemicz-
nych. Sa konstruowane wedtug normy IEC 364-3 dla srodo-
wiska z normalng klasg wptywu.

« Stopien ochrony IP wynosi 20.

« Otoczenie pracy: +5°C do +40°C.

* Pozycja zawsze pionowa lub pozioma.
Regulator mozna umiesci¢ na scianie, na kanale wentyla-
cyjnym lub na konstrukcji wsporczej. Mozna je montowac na
Sciane i podkiad ze stopniem palnosci A i B wedtug normy
EN 13501-1, 730823.
Montaz musi by¢ wykonany z uwzglednieniem masy regulatora,
tatwego podigczenie przewodoéw elektrycznych, dostepu serwi-
sowego i swobodnego chiodzenia. Obudowa regulatora jest wy-
posazona w otwory wentylacyjne, ktre nie moga by¢ zakryte.

Montaz

B Instalacje elektryczng i uruchomienie moze wykonywac tylko
wykwalifikowana firma instalacyjna z odpowiednim uprawnie-
niami wedtug przepiséw obowigzujacych w danym kraju.

B Przed montazem regulator trzeba dokfadnie sprawdzi¢,

zwlaszcza jesli przez diuzszy czas byt magazynowany.

Przede wszystkim sprawdzié, czy nie zostaty uszkodzo-

ne zadne czes$c¢ oraz izolacja przewodow.

Regulator mocy TRN nalezy montowac w poblizu wenty-

latora, np. w maszynowni, do sufitu podwieszanego itp.

Regulator mozna umiescic tylko w pionowej lub poziomej

pozycji na $cianie, na kanatach wentylacyjnych lub na kon-

strukcji wsporczej. Ze wzgledu na mase regulatora, jego

przymocowanie nalezy wykonac¢ w trzech krokach:

» Za pomoca 4 $rub ¢ 6 nalezy umocowac¢ podstawe.

» Na podstawe zawieszana jest ptyta nosna regulatora z

wyposazeniem el. i zabezpieczona $ruba.
» Na koniec nalezy zamocowa¢ obudowe zewnetrzng re-
gulatora

Montaz musi by¢ przeprowadzony zawsze z uwzglednie-

niem masy regulatora, tatwego podtaczenia przewodow

elektrycznych, dostepu serwisowego oraz swobodnego

chtodzenia.

Podczas montazu trzeba uwazac zeby nie uszkodzié

elementdéw wewnetrznych regulatora, ktory zawiera czu-

te elementy elektroniczne. Po wykonaniu montazu przed

uruchomieniem regulator nalezy zabezpieczyé zeby nie

doszto do jego zanieczyszczenia w wyniku prac budow-

lanych (kurz, piasek itd.)

Kasetke sterowniczg mozna montowa¢ w dowolnej odle-

gtosci od regulatora na $ciane w miejscu obstugi

Instalacja elektryczna

Instalacje el. moze przeprowadzac wytgcznie pracownik z upo-
waznieniem zgodnie z waznymi przepisami bezpieczenstwa.
B Przewody zasilania regulatoréw, podtgczenie silnikéw
wentylatora oraz sterowanie sg podtaczane do zaciskOw
WAGO w dolnej czesci obudowy regulatora. Na wyjsciu
z obudowy regulatora umieszczone sg dfawnice
Podtgczanie dokonuje sie wedtug schematéw umieszczo-
nych wewnatrz regulatora (rys. 24, strona 15).

Celem fatwej wymiany bezpiecznikbéw nalezy zapewni¢
dostep do regulatora i niezbedna przestrzen do obstugi.
Kazdy wentylator musi by¢ podtaczony do samodzielnego

regulatora. Jezeli dla dwoch wentylatorow (nawiew, wy-
cigg) trzeba zapewni¢ prace z jednakowg wydajnoscia,
mozna sterowa¢ dwoma regulatorami za pomoca jedne;j
kasetki sterowniczej.

Doktadniejsze informacje zawarte sg w dokumentacji tech-

nicznej regulatoréw.

B Regulatory TRN posiadajg standardowo wbudowang ochro-
ne zabezpieczajaca silnik wentylatora. Zaciski TK, TK stu-
z3 do podtaczenia stykdw termicznych wentylatora.

B Kiedy w wyniku przecigzenia lub awarii dojdzie do prze-
grzania silnika el., styki termiczne w silniku roztgcza sie
i regulator zatrzyma wentylator. Po ochtodzeniu silnika i
po usunieciu awarii wentylator mozna ponownie zataczy¢
z pozycji zerowej na kasetce sterowania.

B Regulatory TRN umozliwiajg zdalne uruchomienie i za-
trzymanie wentylatora nie zaleznie od sterownika. Funkcja
ta jest zapewniona przez ztgczenie i roztagczenie obwodu
pomiedzy zaciskami PT1, PT2. Funkcje mozna wykorzy-
sta¢ do uruchamiania wentylatora za pomocg wiacznika
zewn. (termostat, presostat, higrostat....).

B Po podigczeniu regulatoréw i po uruchomieniu wentylatora
nalezy zmierzy¢ prad, ktdry nie moze przekroczy¢ w zad-
nym ze stopni maksymalnej dozwolonej warto$¢. Maksy-
malng wartos¢ pradu podano na tabliczce znamionowe;.
Max. warto$¢ pradu stanowi rowniez cze$¢ numeryczng
kodu oznaczajacego typ regulatora (np. oznaczenie TRN
7 odnosisigdo | =7A).

B Jezeli wartosci pradu sg wyzsze, nalezy skontrolowac, czy
do regulatora podtgczono wentylator, ktérego prad maks.
jest nizszy, najwyzej rowny | regulatora

B Jezeli stwierdzona wartos¢ pradu przekracza maksymalna,
warto$¢ dozwolong, chociaz podtgczony wentylator spet-
nia powyzsze wymaganie, nalezy skontrolowaé wyregu-
lowanie sieci kanatow. Wentylatora jest prawdopodobnie
eksploatowany w tzw. obszarze zabronionym charakte-
rystyki wydajnosciowej. Odpowiednig wartos¢ | . mozna
osiggna¢ przez zdtawienie przeptywu powietrza. Jezeli ani
po zregulowaniu nie dojdzie do obniZzenia wartosci, trze-
ba skontrolowa¢ parametry instalacji elektryczne;j.

B Instalacja musi by¢ wykonana na podstawie projektu zgod-
nie z katalogiem (ew. instrukcjg montazu). Przed uruchomie-
niem musi by¢ wykonany przeglad instalacji elektryczne;j.

Blokowanie stopnia wydajnosci

Do kazdego stopnia wydajnosci, ktéry mozna blokowaé (1,2,3),
stuzy jedno ztacze - ,zworka”. Kombinacja ich ustawien okresla
stopien blokowanej wydajnosci. Ich nastawy sa niezalezne, ale
w praktyce uzywa sie blokady najnizszych stopni wydajnosci.
Blokade realizuje sie wedtug nastepujacej tabeli:

Tabela 1- Blokowanie stopni wydajnosci

Blokowanie stopni Ustawienie zworek
wydajnosci J1 J2 J3
Bez blokady ON ON ON
Blokada 1 stopnia OFF ON ON
Blokada 1 i 2 stopnia OFF OFF ON
Blokada 1,2 i 3 stopnia OFF OFF OFF

ON... oznacza zwarty styku, OFF... oznacza styk rozwarty

B Potozenie zworek pokazuije rys. 25 na stronie 15.
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Regulatory mocy wentylatorow TRN

TRANSFORMATOROWE REGULATORY TRN

Schemat potaczenia elektrycznego

Rysunek 24 — schemat zaciskow regulatorow TRN

1x 230V+N+PE AC 50 Hz
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RemiaK  Regulatory mocy wentylatoréw TRRE, TRRD

Otoczenie pracy, pozycja pracy
Regulatory sa przeznaczone do zastosowania wewnetrznego w
srodowisku suchym, bez pytu, i bez substancji chemicznych. Sg
konstruowane wedtug normy IEC 364-3 dla srodowiska z normal-
na klasa wptywu.

« Stopien ochrony IP wynosi 20.

* Otoczenie pracy: +5°C do +40°C.

* Pozycja zawsze pionowa lub pozioma.
Regulatory mozna umiesci¢ na Scianie lub konstrukcji pomocni-
czej, zawsze w pozycji pionowej lub poziomej. Mozna je monto-
wac na sciane i podkfad ze stopniem palnosci A i B wedtug nor-
my EN 13501-1.
Montaz musi by¢ wykonany z uwzglednieniem masy regulatora.
Obudowa regulatora jest wyposazona w otwory wentylacyjne, ktore
nie moga by¢ zakryte. Regulator musi by¢ dostepny dla obstugi.

Montaz

B |Instalacje elektryczng i uruchomienie moze wykonywac tylko
wykwalifikowana firma instalacyjna z odpowiednimi uprawnie-
niami, wedtug przepiséw obowigzujacych w danym kraju.

B Przed montazem trzeba dokfadnie sprawdzi¢ regulator, zwtasz-
czajezeli przez dtuzszy czas byt magazynowany. Przede wszyst-
kim sprawdzi¢, czy nie zostaly uszkodzone zadne czes$¢ oraz
izolacja przewodo6w.

B Regulatory mozna montowa¢ w pozycji poziomej lub pionowej
na $cianie lub konstrukcji wsporczej. Montaz regulatora nalezy
przeprowadzi¢ w 3 krokach:

* Najpierw za pomoca 4 $rub f 6 montowana jest podstawa.

+ Na podstawe zawieszona jest ptyta nosna regulatora z wypo-
sazeniem elektrycznym, ktérg nalezy zabezpieczy¢ $ruba.

» Koncowym etapem jest montaz obudowy regulatora.

B Regulatory nalezy umiesci¢ na state w zasiegu obstugi. Mon-
taz powinien by¢ przeprowadzony zawsze z uwzglednieniem
masy regulatora, tatwego podtgczenia przewoddw el., swobod-
nego chtodzenia i dostepu.

B Podczas montazu trzeba dbaé o to, by nie doszto do zanie-
czyszczenia wnetrza regulatora (pyt, piasek, tynk itp.), ktory
zawiera elementy elektromechaniczne.

B Regulatory umozliwiajg mechaniczne blokowanie stopni mo-
cy 0-3. Blokada stuzy do nastawienia minimalnego przeptywu
powietrza, tzn. ograniczenie matych mocy (wydatkéw) lub za-
blokowanie stopnia ,0” w potaczeniu ze sterownikiem. Bloko-
wanie wykonuje sie fatwym zagieciem odpowiedniej blaszki
kulisy przetacznika obrotowego. (rys. 27-29).

Instalacja elektryczna

Instalacje elektryczng moze wykonywac tylko pracownik z odpo-

wiednimi uprawnieniami wedtug przepiséw obowigzujacych w da-

nym kraju.

B Przewody zasilania regulatora i silnika wentylatora sg podia-
czane do zaciskéw WAGO w dolnej czesci skrzyni regulatora.
Skrzynia jest wyposazona w plastikowe dtawnice.

B Regulatory TRRE, TRRD nie sg wyposazone we wbudowa-
na ochrone cieplng silnika elektrycznego wentylatora, dlatego
trzeba zastosowac zewnetrzne urzadzenia zabezpieczajace
(przekaznik STE, STD lub sterownica).

B Podiaczanie wykonuje sie wedtug rysunku 26, strona 16.

B Po podtaczeniu regulatora i po uruchomieniu wentylatora trze-
ba koniecznie sprawdzi¢ prad silnika, ktéry nie moze przekro-
czy¢ maks. dozwolonej wartosci w zadnym ze stopni wydajno-
$ci. Maks. wartos$¢ pradu jest podana na tabliczce znamionowej

16I

i tworzy numeryczng cze$¢ kodu danego typu regulatora (np.
TRRD 7 odpowiada | =7 A).

B Jezeliwartosci pradu sg wyzsze, nalezy sprawdzi¢ czy do wen-
tylatora zostat podtaczony wtasciwy regulator. Maks. prad mu-
si by¢ nizszy, rowny | regulatora.

B Jezeli sprawdzony prad przekracza maks. dozwolong wartosé,
chociaz podigczony wentylator spetnia powyzsze wymagania,
nalezy sprawdzi¢ wyregulowanie sieci kanatéw. Wentylator w
takim przypadku prawdopodobnie pracuje w tzw. obszarze za-
bronionym charakterystyki. Odpowiednig wartosc |, mozna
o0siagnac przez zdtawienie przeptywu powietrza.

B Jezeli po wyregulowaniu sieci nie dojdzie do obnizenia war-
tosci pradu nalezy sprawdzi¢ parametry el. regulatora, silnika
oraz catej instalaciji.

sInstalacja musi by¢ wykonana na podstawie projektu zgodnie z

katalogiem (ew. instrukcjg montazu). Przed uruchomieniem musi

by¢ wykonany przeglad instalacji elektryczne;.

+ Kazdy wentylatora powinien by¢ podtaczony do oddzielenia re-

gulatora. Przy spetnieniu odpowiedniego warunku rezerwy prado-

wej do jednego regulatora mozna podtaczy¢ dwa wentylatory. Od-

powiednia rezerwa 0znacza, ze maks. prad regulatora musi by¢ o

20% wyzszy niz suma maks. pradéw wentylatoréw.

Przykiad: dwa wentylatory RP 60-35/31-60 majg sume maks. pra-

déw 2 x 1,86A = 3,72A. Po podwyzszeniu o rezerwe bezp. 20%

prad regulatoréw wynosi 4,46A. Takiej wartosci odpowiada najbliz-

Rysunek 26 —schemat zaciskéw regulatorow TRRE(O)

1x 230V

+N+PE AC 50 Hz +N+PE AC 50 Hz
r Su! -1
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| X1 " el
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Blokowanie wykonuje sie ta-
twym zagieciem odpowiedniej
blaszki kulisy K w kierunku do
gory pod katem 90°. W taki

@ ' & spos6b dojdzie do blokady
y [ przetagcznika obrotowego P o

A‘-—-—"E—A K pozycje danego stopnia.
4 Blokowaé mozna stopnie wy-

Rysunek 28

- dajnosci 0 - 3 poprzez zagiecie
odpowiednich blaszek kulis
0006. Blokowa¢ mozna je-
den stopien lub zakres po sobie
nastepujacych dwaoch, trzech lub
czterech pozycji przetacznika
obrotowego.

Na rysunku przedstawiono za-
blokowany stopien wydajnosci
©. Przeftgcznikiem obrotowym
mozna obraca¢ w prawo i w
lewo, wiec oprocz stopnia ©
sg wszystkie inne stopnie sg
odblokowane.
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Nagrzewnice elektryczne EO, EOS, EOSX

MONTAZ, SERWIS, KONSERWACJA

Montaz

B Przed montazem trzeba doktadnie sprawdzi¢ nagrzewnice,
zwlaszcza jezeli byta przez dtuzszy czas magazynowana.
Przede wszystkim nalezy sprawdzi¢, czy nie zostata uszko-
dzona zadna czesc, czy nie zostaty uszkodzone grzaiki, bez-
pieczniki termiczne, izolacja przewoddw, zaciski, itp.

B Nagrzewnice moga pracowac w dowolnej pozyciji, oprécz
pozycji ze skrzynkg sterowniczg skierowang w dot.

B Przy montazu trzeba zainstalowa¢ nagrzewnice w taki
sposoéb, aby byt zachowany wyznaczony kierunek prze-
ptywu powietrza przez nagrzewnice. Kierunek przepty-
wu jest opisany strzatkg na szafie zaciskowej. Kierunek
przeptywu mozna takze okresli¢ w oparciu o pozycje alu-
miniowej chtodnicy zamontowanej wewnatrz nagrzewni-
cy, ktéra musi by¢ umieszczona w strumieniu chtodnego
powietrza (przed grzatkami nagrzewnicy), (rys. 30).

B Nagrzewnicy el. nie trzeba mocowac na zawiesiach. Mo-
ze ona zosta¢ wmontowana w trasy kanatow, pod warun-
kiem, ze nie bedzie obcigzane naprezaniem i skrecaniem
podiaczonej sieci kanatow.

B Nagrzewnice musza by¢ umieszczone w bezpiecznej od-
legtosci od tatwo palnych materiatow. Pozycja nagrzewni-
cy musi umozliwia¢ swobodne chtodzenie powierzchni.

B Nalezy zachowag, tatwy dostep do nagrzewnicy, zwtasz-
cza do jej skrzynki elektrycznej.

B Przed montazem na czotowa powierzchnie kotnierza nagrzew-
nicy trzeba naklei¢ uszczelke o opornosci do +100°C.

B Nagrzewnice do wymiaru 80-50 mm podigcza sie do kanatu
listwowymi kotnierzami o szerokosci 20 mm i czterema $ru-
bami M8 na kazdym kotnierzu. Nagrzewnice z wymiarem
90-50 mm podiacza sie kotnierzami o szerokosci 30 mm i
czterema $rubami M10. W przypadku kotnierzy dtuzszych
niz 40 cm w celu ich wzmocnienia zaleca sie na srodku za-
stosowac¢ dodatkowa sprzaczke srubowa, ktora zabezpie-
czy przed rozwarciem listew kotnierzowych.

B Pokrywa skrzynki elektrycznej w nagrzewnicy do 30 kW
jest przymocowana 4 srubami M4, w nagrzewnicy 45 kW
6 Srubami M4.

B Potaczenie przewodzace nalezy zapewni¢ za pomoca pod-
ktadek wachlarzowych umieszczonych z dwéch stron mi-
nimalnie na jednym ztgczu kotnierza lub przez potaczenie
przewodem miedzianym.

B Moc nagrzewnicy elektrycznej musi by¢ regulowana au-
tomatycznie. Do zasilania, regulacji i zabezpieczenia sa
zalecane sg sterowniki REMAK.

Instalacja elektryczna i uruchomienie
Instalacja musi by¢ wykonana na podstawie projektu i zgod-
nie z katalogiem (ew. instrukcjg montazu). Instalacje i uru-
chomienie moze wykonywac tylko wyspecjalizowana firma
instalacyjna z uprawnieniem wedtug obowigzujacych prze-
pisbw w danym kraju.

B Schematy podigczeniowe znajdujg sie na stronie 19 i
20.

B Przed wprowadzeniem do eksploatacji nalezy przeprowa-
dzi¢ przeglad instalacji elektrycznej.

B Przed uruchomieniem nagrzewnicy trzeba skontrolowac po-
prawng funkcje ochronnego i awaryjnego termostatu w pota-
czeniu ze sterownikiem. Przy przerwaniu obwodu termostatow
awaryjnych sterownik musi odtgczy¢ zasilanie nagrzewnicy i
zasygnalizowac¢ awarie przegrzania nagrzewnicy.

Nagrzewnice EOSX sa sterowane z jednostki sterowniczej na-
pigciem 10-40V/DC. Podczas podtaczania trzeba zachowaé
poprawng biegunowo$¢ - zacisk Q14 nagrzewnicy (+). Przy
odwrotnej biegunowosci napigcia nagrzewnica nie dziata.
Napiecie ster. w EOSX doprowadzone jest przez termostat
ograniczajacy z temperaturg wigcz. 45°C, ktory umiesz-
czony jest na chtodnicy przekaznikdw SSR.
Nagrzewnica jest wyposazona w dwa termostaty awaryj-
ne z nastawiong temperaturg +80°C. Termostaty sg wy-
prowadzone na zaciski E3, GE.

Instalacja elektryczna

Przewody musza by¢ dobrane zgodnie z obowigzujacymi
normami technicznymi z uwzglednieniem maksymalnego
pradu, utozenia i dtugosci przewodéw. Przekroje przewo-
déw dla kabli CYKY, sposéb utozenia B, C, E na powietrzu
przy temperaturze otoczenia do +30°C (33 2000-5523, resp.
IEC 364-5-523).

Przewody ze sterownika sg prowadzone przez dtawnice
do szafki elektrycznej, ktéra jest jej nierozdzielnym ele-
mentem. W szafce przewody potaczone sa za pomocag
zaciskéw bezsrubowych.

Grzalki elektryczne wszystkich nagrzewnic sg przysto-
sowane do napiecia 230V.

Nagrzewnice sg wyposazone w dwustopniowg ochrone
cieplng zapewniong niezaleznymi termostatami (szcze-
g6ty punkt Ochrona cieplna).

Prostsze i tansze nagrzewnice typu EO dla mniej wy-
magajacych instalacji sg wtgczane za pomoca styczni-
ka wprost w jednostce sterowniczej.

Nagrzewnice el. EOS i EOSX sg wtaczane za pomocg
elektronicznych bezkontaktowych przekaznikow SSR
(Solid State Relay), ktére charakteryzujg sie dtugg zywot-
noscig (w poréwnaniu ze stycznikami nieograniczona
iloscig wigczen) i matg moc wyjsciowg (15 mWw). Na-
grzewnice zatgczane s przy zerowym napieciu z po-
mijalnym zakt6éceniem i bez iskrzenia, oddzielnym wej-
sciem i wyjsciem przy pomocy elementu optycznego
(wytrzymatos$c izolacji 4 kV).

Ochrona cieplna

Jezeli nagrzewnice el. nie sg odpowiednio zabezpieczone i
regulowane, moga powodowa¢ zagrozenie. Oprécz zabez-
pieczenia el. nalezy zwraca¢ uwage na ochrone cieplng. Przy
projektowaniu zaleca sie stosowaé ponizsze zasady.

Moc nagrzewnicy elektrycznej musi by¢ automatycznie
regulowana.

Praca nagrzewnicy musi by¢ blokowana, jezeli z jakiego-
kolwiek powodu nie pracuje wentylator doprowadzajacy
powietrze lub zostata ograniczona predkos¢ przeptywu
powietrza ponizej dopuszczalnej granicy

Jezeli urzadzenie jest wytgczane recznie lub automatycz-
nie, nalezy najpierw wytgczyé nagrzewnice a dopiero po
jej ochtodzeniu zamkna¢ przepustnice i wytaczy¢ wenty-
lator

Przed nagrzewnice trzeba, z dotrzymaniem bezpiecznej
odlegtosci, montowac filtr powietrza. Na skutek niewystar-
czajacego chtodzenia przy braku filtra moze doj$¢ z cza-
sem do zabrudzenia grzafek i ich zniszczenia. Ochrone
zapewni filtr KFD z wkiadem filtracyjnym.
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Remalc  Nagrzewnice elektryczne EO, EOS, EOSX

B Stopniowe zabrudzanie filtra obniza przeptyw powietrza.
Z tego powodu trzeba sprawdza¢ stan filtra presostatem
réznicowym i w odpowiednim czasie zmieni¢ wktad fil-
tracyjny.

B W nagrzewnicy elektrycznej predkos¢ przeptywu po-
wietrza nie powinna spadaé ponizej 1 - 2 m/s. Jeze-
li wydajnos¢ powietrzna jest regulowana regulatorem
TRE(D) blokowa¢ mozna najnizsze stopnie regulatora
w taki sposéb, zeby predkos¢ nie obnizyta sie ponizej
dopuszczalnej granicy. W wyniku awarii lub nie spetnie-
nia jednego z wyzej wymienionych zalecen, moze dojsé
do przegrzania nagrzewnicy i tym samym do stanu awa-
ryjnego. Wiasciwe podtaczenie nagrzewnicy el. do jed-
nostki sterowniczej zapewnia kompleksowg i systemo-
wa ochrone.

Wszystkie nagrzewnice zgodnie z IEC 364-4-42 sg stan-

dardowo wyposazone w niezalezne od siebie termostaty.

Termostaty w potgczeniu z jednostkg sterowniczg zabez-

pieczajg przed przekroczeniem dopuszczalnej temp. w ka-

nale i skrzynce elektrycznej nagrzewnicy.

Podstawowa (awaryjna) ochrona cieplna

We wszystkich nagrzewnicach el. zapewniona jest ochrona
przeciw przegrzaniu realizowana przez zatgczenie dwdch
termostatéw w szeregowej petli pradowej. Termostaty sg
nastawione fabrycznie na temp. 80°C, przy czym jeden
Z nich odczytuje temp. pomiedzy grzatkami a drugi temp.
obudowy nagrzewnicy wewnatrz skrzynki elektrycznej. W
razie roztaczenia wylgcznika termicznego (w wyniku prze-
grzania nagrzewnicy) trzeba wytgczyé¢ zasilanie nagrzew-
nicy elektryczne;j.

Poszerzona ochrona cieplna

W nagrzewnicach el. typoszeregu EOS i EOSX ochrona
cieplna poszerzona jest o obwod ochrony SSR. Za pomo-
ca trzeciego termostatu ochronnego z temperaturg wtgcza-
nia 45°C odczytywana jest temp. chtodnicy przekaznikdw
SSR i w razie jej przekroczenia dojdzie do odciecia sygna-
tu sterowania SSR. Po ochtodzeniu termostat automatycz-
nie wigczy obwdd sterowania, przy czym wentylatory pra-

cujg bez przerwy.

Eksploatacja, konserwacja i serwis

Nagrzewnica elektryczna wymaga regularnej kontroli przy-
najmniej raz w roku przed rozpoczeciem sezonu grzew-
czego.

B Podczas eksploataciji sprawdzac nalezy przede wszyst-
kim czysto$¢ powierzchni nagrzewnicy, temp. powierzch-
ni, stan wszystkich przewodow podtaczeniowych.

B Nalezy sprawdza¢ poprawne funkcjonowanie ochrony.
W przypadku wytaczenia urzadzenia wentylacyjnego w
wyniku przegrzania nagrzewnicy i aktywaciji awaryjnej
funkcji ochronnej nalezy stwierdzi¢ i usunaé¢ przyczyne
wg. instrukcji opisanej w czesci Mozliwe stany awaryj-
ne

18I

Mozliwe stany awaryjne

Podczas pierwszego uruchomienia systemu went. moga sie
pojawi¢ niektore stany awaryjne. Ponizej opisano
najczestsze awarie oraz ich mozliwe przyczyny:
B Trwale niska temperatura wyjsciowa powietrza
* ustawiona niska wymagana temperatura na sterowni-
ku
* mata moc nagrzewnicy dla danego przeptywu i AT
* nieprawidtowe podtaczenie (biegunowos$¢) zaciskdéw
Q14,GC
* awaria termostatu
* przerwanie obwodu sterujgcego nagrzewnicy elektrycz-
nej
B Trwale wysoka temperatura wyjsciowa powietrza
* hastawiona za wysoka wymagana temp. na jednost-
ce sterowniczej.
* awaria przekaznika SSR
B Wahanie temp. wyjSciowej powietrza
» za wysoka moc nagrzewnicy EO, EOS dla danego
przeptywu i AT z punktu widzenia jakosci regulacji w
nagrzewnicy EO, EOS wspotpracujgcej ze sterownicg
mozna oczekiwa¢ wiekszych wahan temp. niz w na-
grzewnicy EOSX lub w przypadku nagrzewnicy EOS
z zaworem pragdowym.
B Powtarzajaca sie aktywacja ochrony cieplne;.
* brak przeptywu powietrza w wyniku nie poprawnego
montazu
 awaria termostatu zabezpieczajgcego
* przerwanie awaryjnego obwodu zabezpieczajgcego
* awaria bezkontaktowego przekaznika wtgcz. SSR
Wyzej wymienione awarie, przy ktérych dochodzi do powta-
rzajacej sie aktywacji ochrony cieplnej sa powazne i wyma-
gajg naprawy urzadzenia.

Rysunek 30 - lokacja chtodnicy wtacznikéw
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Nagrzewnice elektryczne EO, EOS, EOSX

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE
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Vento

Nagrzewnice wodne VO

INFORMACJE TECHNICZNE

Warunki eksploatacji

Nagrzewane powietrze nie moze zawiera¢ domieszek ciat
statych, wtdknistych, klejacych czy agresywnych, jak rowniez
chemicznych substanciji, ktére moga by¢ przyczyng korozji
lub moga negatywnie dziata¢ na aluminium i cynk.
Maksymalnie dozwolone parametry czynnika:

B maksymalna temperatura wody ..............cc...... +100 °C
B maksymalne cisnienie wody...........ccccceeevveeens 1,6 MPa

Pozycjai lokacja

Przy okreslaniu lokacji nagrzewnicy w urzadzeniu klimaty-

zacyjnym nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

B Jezeli nosnikiem ciepta jest woda, nagrzewnice mogg
by¢ instalowane wytgcznie wewnatrz pomieszczen, gdzie
temperatura otoczenia nagrzewnicy nie spada ponizej
temperatury zamarzania.

B Instalacja na zewnatrz jest dopuszczalna tylko w przypadku
gdy czynnikiem grzewczym jest niezamarzajgca ciecz (naj-
czesciej roztwor glikolu etylenowego). Dodatkowo nalezy
uwzglednié ograniczenia pracy uzytego sitownika i zaworu.

B Nagrzewnice wodne moga pracowaé w dowolnej pozy-
cji, ktéra umozliwia ich odpowietrzenie.

B Nagrzewnica musi mie¢ zawsze zapewniony dostep dla
celow serwisowych i kontrolnych.

B Przed nagrzewnicg musi by¢ zainstalowany filtr powie-
trza, ktory chroni nagrzewnice przed zabrudzeniem.

B Aby osiagna¢ maksymalng moc, zasilanie nagrzewnicy
musi by¢ podiaczone w uktadzie przeciwprgdowym.

B Nagrzewnice w uktadzie centrali mozna montowac przed
i za wentylatorem. Jezeli nagrzewnica zamontowana
jest przed wentylatorem, trzeba ograniczaé temperatu-
re nagrzewnicy w taki sposob, aby nie zostata przekro-
czona maksymalna dozwolona temperatura powietrza
przeptywajacego przez wentylator.

B Jezeli nagrzewnica umieszczona jest za wentylatorem,
zaleca sie pomiedzy wentylatorem i nagrzewnicg za-
stosowac element, ktory ustabilizuje strumien powie-
trza (np. kanat o dtugosci od 1 do 1,5 m).

Komponent ten nie jest elementem nagrzewnicy, musi by¢

zamoOwiony oddzielnie.

Odpowietrzenie nagrzewnicy

Aby zapewni¢ poprawna funkcje nagrzewnicy, nalezy zastoso-
wac odpowietrzenie, zaleca sie zastosowanie automatycznych
zaworow odpowietrzajacych. Automatyczny zawdr odpowietrza-
jacy TACO z gwintem zewnetrznym G 1/2” jest przeznaczony
do montazu bezposrednio do wymiennika. Odpowietrznik po-
winien by¢ zainstalowany w najwyzszym punkcie instalacji. Ze
wzgledu na mate wymiary zawor znajduje zastosowanie przy
instalacji nagrzewnicy bezposrednio pod sufitem. Odpowie-
trzenie nagrzewnicy moze by¢ wykonywane recznie lub auto-
matycznie. Ze wzgledu na to, ze nagrzewnica instalowana jest
najczesciej w trudno dostepnych miejscach, na duzej wysoko-
sci lub konstrukcjach podstropowych, automatyczne odpowie-
trzanie jest niezbedne. Automatyczny zawdr odpowietrzajacy
TACO (rys. 31) z gwintem zewnetrznym 1/2" przeznaczony jest
do montazu bezposrednio na wymienniku. Zawdr instalowany
jest w najwyzszym punkcie instalacji.

Maksymalna dozwolone parametry czynnika:

Maksymalna temperatura czynnika .............cccccee...e. 100°C
Maksymalne cisnienie czynnika ...............cccee... 0,85 MPa
Minimalne cisnienie czynnika..........ccccoceeeveeennenne. 20 kPa

Zawor musi by¢ montowany w pozycji pionowej lub pod ka-
tem, gtowica do géry, ewentualnie poziomo. W zadnym wy-
padku nie moze by¢ instalowany gtowicg w dof!
Utrzymanie minimalnego cisnienia roboczego wody w ukta-
dzie powoduje, ze po spadku cisnienia w ssgcej czesci we-
zta mieszajacego nie nastepuje zasysanie powietrza zawo-
rem odpowietrzajgcym w wyjsciowym kolektorze zbiorczym
nagrzewnicy.

Uwaga! Jako czynnik uzywane sg roztwory wody i czynni-
kéw przeciwzamrozeniowych:

B wody i glikolu etylenowego (Antifrogen N)

® wody i glikolu propylenowego (Antifrogen L)
Zastosowanie glikolu umozliwia obnizenie temperatury za-
marzania czynnika w wymienniku (temperatura zamarza-
nia zalezy od stezenia glikolu)

Zastosowanie innych dodatkéw jest mozliwe po ich wczes-
niejszym zaakceptowaniu u dostawcy.

Rysunek 31- zawor odpowietrzajgcy TACO
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Gtowica zaworu
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Gwint zaworu

Montaz

B Przed montazem trzeba doktadnie sprawdzi¢ nagrzew-
nice, zwtaszcza jesli byta przez dtuzszy czas magazy-
nowana. Przede wszystkim sprawdzi¢, czy nie zostata
uszkodzona zadna czes$¢, czy nie zostaty uszkodzone
rurki i kolektory, izolacje przewoddw pompy i sitownika
wezta mieszania. Jezeli aluminiowe lamele ulegly znie-
ksztatceniu, nalezy je wyprostowac.

B Jezeli czynnikiem jest woda, nagrzewnice i wezty mo-
gq by¢ instalowane tylko w otoczeniu, gdzie tempera-
tura nie spadnie ponizej temperature zamarzania.

B Instalacja ha zewnetrz nie jest zalecana. Jest dopusz-
czalna tylko w przypadku, gdy czynnikiem jest mieszan-
ka przeciwzamrozeniowa (najczesciej roztwor glikolu ety-
lenowego). Dodatkowo nalezy uwzgledni¢ ograniczenia
pracy uzytego sitownika i zaworu.

B Nagrzewnice wodnie nie musze byé mocowane na od-
dzielne zawiesia, moga zostac¢ instalowane w trasie ka-
natéw. W zadnym przypadku nagrzewnica nie moze byé
obcigzana naprezeniem i skrecaniem trasy kanatow.

B Przed montazem na czotowg powierzchnie kotnierza na-
grzewnicy trzeba naklei¢ uszczelke samoprzylepna.
Montaz kotnierzy pojedynczych czesci systemu Vento jest
wykonywana za pomoca $rub ocynkowanych i nakretek M8.
Potaczenie przewodzace musi by¢ wykonane poprzez za-
stosowanie podkitadek na jednym ze ztgczy kotnierza lub

poprzez zastosowanie przewodu miedzianego.
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Nagrzewnice wodne VA

MONTAZ, SERWIS, KONSERWACJA

Kotnierze z bokiem o dtugosci wiekszej niz 40 cm, w celu
wyeliminowania problemu rozwierania listew, trzeba dodat-
kowo ztgczyé (na srodku listwy) klamrg spinajaca.

B Nagrzewnice wodne mogg pracowac w kazdej pozyciji,
ktoéra umozliwi ich odpowietrzenie. Mozliwe pozycje wy-
mienione sg ha rysunku 34. Pozycje A, B, C muszg mie¢
miejsca do montazu zaworu odpowietrzajacego TACO
(oznaczone strzatkg) montaz w najwyzszym punkcie in-
stalacji. Pozycja D pokazuje pozycje, ktéra uniemozli-
wia odpowietrzenie nagrzewnicy.

B Zawory odpowietrzajace TACO muszg by¢ montowane
w sposob przedstawiony na rysunku 32, pionowo (pro-
stopadle) gtowicg do goéry - widok A lub poziomo - wi-
dok B.

Nie nalezy instalowaé zaworu pionowo ani sko$nie gtowi-

cgqwdot-C, D.

B Zawory odpowietrzajgce TACO sg wkrecane w otwory
w najwyzszym miejscu kolektoréw - zasilajacego i po-
wrotnego (rys. 34). Otwory w kolektorach wyposazone
sg w gwint wewnetrzny G 1/2” i fabrycznie sg za$lepio-
ne.

Rysunek 32 — pozycje zaworu TACO
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Na dolng czes¢ kolektora odptywowego wymiennika mon-
tuje sie tuleje czujnika ochrony przeciwzamrozeniowej NS
130R.

B Jezeli przy napetnianiu instalacji wodg wymagane jest
szybkie odpowietrzenie, na zaworze TACO nalezy od-
kreci¢ srube z zebrowana gtowicag o jeden do dwoch ob-
rotow. Po odpowietrzeniu srube trzeba ponownie moc-
no zakreci¢. Zawor po przykreceniu glowicy pracuje w
petni automatycznie.

B Przy pierwszym odpowietrzeniu z zaworu morze wyply-
nac¢ kilka kropel wody.

B Przy zabrudzeniu wnetrza zaworu trzeba wymieni¢
wktadki zaworu. Zawér odpowietrzajagcy TACO ma zin-
tegrowany zawor zwrotny, dlatego przy wymianie wkia-
dek nie trzeba opréznia¢ wymiennika z wody.

B Przy montazu przewodow wezta mieszajacego, tulejki czuj-
nika temperatury NS 130R lub zaworu odpowietrzajacego

Rysunek 33 — instalacja zaworu TACO

Zawory TACO

Kolektor odptywowy

Wezet mieszajacy

=) Powrét

it €= Zasilanie

Kolektor zasilajacy
Tulejka NS 130R
Zaslepka kolektora

Przewdd czujnika
NS 130R

nie nalezy uzywac sity. Nie ostrozna instalacja moze spo-
wodowaé deformacje i uszkodzone rurek miedzy kolek-
torami i boczng Sciang nagrzewnicy.

B Przed nagrzewnicg musi by¢ zawsze zainstalowany filtr po-
wietrza, ktory chroni nagrzewnice przed zabrudzeniem.

B Nagrzewnice w ukfadzie centrali mozna montowac przed
i za wentylatorem. Jezeli nagrzewnica zamontowana
jest przed wentylatorem, trzeba ogranicza¢ temperatu-
re nagrzewnicy w taki sposéb, aby nie zostata przekro-
czona maksymalna dozwolona temperatura powietrza
przeptywajgcego przez wentylator.

B Jezeli nagrzewnica umieszczona jest za wentylatorem,
zaleca sie pomiedzy wentylatorem i nagrzewnicg za-
stosowaé element, ktory ustabilizuje strumien powie-
trza (np. kanat o dtugosci od 1 do 1,5 m).

Aby osiggnaé maksymalng moc, zasilanie nagrzewnicy musi by¢

podtaczone w uktadzie przeciwpradowym. (rys. 35). Przy pod-

taczeniu wspdtpragdowym moc nagrzewnicy jest mniejsza.

B Konstrukcja kolektoréw umozliwia dowolne obrét na-
grzewnicy przy zachowaniu przeptywu przeciwprado-
wego. Zawory z czujnikiem temperatury trzeba podta-
czy¢ w odpowiednim miejscu.

B Przy montazu pod stropem zachowac trzeba przestrzen
umozliwiajacg kontrole i serwisowanie nagrzewnicy. Kon-
troli i konserwacji wymagajg przede wszystkim zawory
odpowietrzajace.

Rysunek 34 - pozycje nagrzewnicy
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Vento

Wezly mieszajgce SUMX

MONTAZ, SERWIS, KONSERWACJA

Warunki eksploatacji

Woda przeptywajaca przez wezet nie moze zawiera¢ za-
nieczyszczen, domieszek statych i agresywnych substan-
cji chemicznych, ktére wchodze w reakcje i rozpuszczajg
miedz, mosigdz, cynk, tworzywa sztuczne, materiaty nie-
rdzewne, gume i zeliwo.

Maksymalnie dozwolone parametry czynnika:
B maksymalna temperatura wody
B maksymalne cidnienie czynnika

Temperatura wody przy eksploatacji nie moze spas¢ poni-
zej temperatury powietrza w otoczeniu, w przeciwnym wy-
padku istnieje niebezpieczenstwo kondensacji wilgoci na
uzwojeniu silnika pompy.

Pozycja i lokalizacja

Przy wyborze lokalizacji wezta zaleca sie postepowac zgod-

nie nastepujacymi wytycznymi:

B Jezeli czynnikiem zasilajacym jest woda, wezty miesza-
jace moga by¢ instalowane wytgcznie w otoczeniu, gdzie
temperatura nagrzewnicy nie spada ponizej temperatu-
ry zamarzania.

B Dopuszcza sie montaz instalacji na zewnatrz w przy-
padku gdy czynnikiem jest niezamarzajaca ciecz (naj-
czesciej roztwor glikolu etylenowego).

B Wezel mieszajgcy musi by¢ przymocowany tak, aby wat
silnika pompy byt w pozycji poziomej!

B Wezel mieszajacy (instalacja) musi by¢é zamontowany w
takiej pozycji, aby mozliwe byto jego odpowietrzenie.

B Przyinstalacji pod stropem trzeba zachowaé kontrolng i
serwisowg przestrzen do obstugi wezta mieszajgcego.

B Wezel mieszajgcy montowany jest nierdzewnymi rurka-
mi bezposrednio do nagrzewnicy. Rurki przed instalacjg
mozna odpowiednio skrocic.

B Na kulowe zawory ze statym gwintem wewnetrznym G
1” podtacza sie przewody obwodu kotta. Wezet miesza-
jacy nie moze by¢ obcigzany naprezeniami przenoszo-
nymi z podigczonej instalacji.

B Wezly mieszajgce nalezy montowa¢ na samodzielne
zaczepy za pomocy tulejek, ktére mozna przymoco-
wac do Sciany, na kanaty wentylacyjne lub na konstruk-
cje wsporcza.

B Przy instalacji pod stropem w celu zapewnienia tatwe-
go montazu przewoddw elektrycznych, trzeba zachowac
dostep kontrolny i obstugowy do catego wezta. Zwtasz-
cza w przypadku filtra ktéry wymaga kontroli, konserwa-
cji i czyszczenia.

Rysunek 36 — montaz za pomoca tulejek

Tulejka (nie jest
elementem dostawy)

Wiekszos¢ ztaczy gwintowanych wezta, oprécz pota-
czenia filtra, jest klejona. Gwinty filtra sg uszczelnione
tasma teflonowa. Filtr trzeba po montazu zawsze obro-
ci¢ zbiornikiem odmulajacym w dot! (rys. 37) Przy nie-
prawidtowej pozycji istnieje niebezpieczehstwo zanie-
czyszczenia sitka i jego zatkania.

Rysunek 37 - pozycja filtra

Zmniejszona przepustowos¢ lub zatkany filtr powoduje:

* wyrazne obnizenie mocy nagrzewnicy

* ryzyko zamarzniecia nagrzewnicy !!!

Juz przy rozruchu probnym zbiornik odmulajacy nalezy
skontrolowac i wyczysci¢. Jezeli filtr jest czesto zamu-
lony, nalezy wyczysci¢ obieg grzewczy. Przy biezacej
eksploatacji urzadzenia niezbedna jest okresowa kon-
trola filtra.

Przy czyszczeniu filtra trzeba zamkng¢ zawory kulowe i
recznie przestawi¢ (obrét maksymalnie w prawo) sitow-
nik zaworu trojdrogowego. Przy takim ustawieniu doj-
dzie do minimalnego wycieku wody z systemu.

Rysunek 38 - elementy potaczenia

Kanat wentylacyjny

Wezet mieszajacy
Nagrzewnica wodna
Listwa zaciskowa

Kabel — listwa zaciskowa NS 130R
Korek spustowy

Wezel mieszajacy trzeba zainstalowa¢ w taki sposob,
aby powietrze mogto przemieszczaé sie do miejsca od-
powietrzania nagrzewnicy lub do zaworéw odpowietrza-
jacych na instalacji. Przewody nierdzewne nalezy for-
mowac w taki sposéb aby nie tworzyly syfonu.
Wezel mieszajacy musi by¢ zawsze przymocowany w
taki sposob, aby wat silnika pompy byt w pozycji pozio-
mej!
Po napetnieniu uktadu trzeba odpowietrzy¢ pompe we-
diug instrukcji producenta.
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Wezty mieszania SUMX

MONTAZ, SERWIS, KONSERWACJA

B W oznaczeniu za typowa hazwg wezta mieszania, w na-
wiasie, pokazana jest predkos¢ pompy. Wezet SUM 40-
6,3 (3) ma pompe UPS 25-40 nastawiong na 3-ci bieg
zgodnie z numerem w nawiasie (3). Predkos¢ pompy na-
stawia sie przetacznikiem znajdujacym sie na pompie.
Przy podtaczaniu we_z'ia mie_szaja; Rysunek 39
cego trzeba sprawdzi¢ prawidtowe
ustawienie zaworu tréjdrogowego
i sitownika. Zawér ma zamknietg
zawsze tg droge w kierunku kto-
rej skierowana jest $cieta ptasz-
czyzna na wale zaworu (rys. 39).

W zamontowanym weZle miesza-

jacym ustawienie zaworu moz-

na rozpoznac¢ po nacieciu na czo-
towej ptaszczyznie obejmy watu.

(rys. 40). Naciecie skierowane jest zawsze w strone odcie-

tej gatezi zaworu.

Uwagal! Istotna jest pozycja naciecia a nie obejmy, kté-

ra mozna swobodnie obracaé¢.

B Pozycje A, B (rys. 40) sa skarajnymi pozycjami pracy sitow-
nika. Jezeli sitownik nie obraca sie poprawnie, tj. przy sygna-
le grza¢ w prawo, nie grza¢ w lewo, nalezy przestawi¢ prze-
tacznik kierunku obrotéw sitownika do drugiej pozycii.

Rysunek 40 - skrajne pozycje biegu sitownika

Droga 3

Scieta powierzchnia watu
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Kierunek obrotéw

Naciecie A grzanie 0%

Sitownik skierowany
W prawo

B grzanie 100%
Sitownik skierowany
w lewo

B Jezeli pompa obiegu kotta pracuje tylko dla jednej na-
grzewnicy VO, nalezy zawér regulacyjny by-passu catko-
wicie otworzy¢. Jezeli jest na jeden obieg kottowy podta-
czonych jest kilka weztéw mieszania (ew. inne elementy),
poprzez dtawienie zaworu by-passu ustawi¢ takie same
spadki cisnienia dla wszystkich weztéw mieszajacych.

Czesci systemu ochrony przeciwzamrozeniowej

B Czujnik temperatury NS 130R, ktéry jest elementem sy-
stemu ochrony przeciwzamrozeniowej sterownika, musi
zostac¢ zainstalowany wedtug rysunku 33 na dolnej cze-
$ci kolektora odptywowego z nagrzewnicy. Nierdzewng
tulejke czujnika, z gwintem wewnetrznym G 1/2”, wkre-
ca sie zamiast zaslepki do otworu kolektora.

B Czujnik temperatury NS 120, ktory jest elementem syste-
mu ochrony przeciwzamrozeniowej sterownika, musi by¢
zawsze zainstalowany w kierunku przeptywu powietrza
ok 1 m za nagrzewnica (w przypadku centrali zewnetrz-
nej musi zosta¢ zainstalowany w kanale w przestrzeni,
ktéra nie ulega zamrozeniu — nie moze przemarza¢ w
czasie postoju), najlepiej na dolnej czesci kanatu. Czuj-
nik instaluje sie na $cianie kanatu za pomocy pierscie-
niowego krazka mocujacego (wyposazenie czujnika).
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B Przed nagrzewnicg (w kierunku przeptywu powietrza)
musi by¢ zainstalowana przepustnica z sitownikiem LKS
ewentualnie LKSF.

Rysunek 44 - widok od spodu

Powrét wody z nagrzewnicy

Zasilanie nagrzewnicy

Tulejka czujnika NS 130R

Nagrzewnica wodna VO

Mozliwe stany awarii

Przy pierwszym zatgczeniu uktadu wentylacyjnego moga
pojawic¢ sie niektére niepozadane stany. Ponizej wymienio-
ne sg najczestsze awarie i ich mozliwe przyczyny:

B Trwale niska wyj$ciowa temperatura powietrza:

- maty przeptyw i cisnienie cieptej wody w obiegu kottowym

- niska temperatura wody w obiegu kottowym

- ustawiona niska temperatura powietrza na sterowniku

- niskie obroty (predkos¢) pompy na wezle SUMX

- zabrudzony filtr w wezle SUMX

- nieprawidtowo ustawiony zawor tréjdrogowy i sitownik

- powietrze w pompie (ew. w catym uktadzie)

Trwale wysoka wyj$éciowa temperatura powietrza:

- duzy przeptyw i cisnienie cieptej wody w obiegu kottowym

- ustawiona wysoka temperatura powietrza na sterowniku
- nieprawidtowo ustawiony zawor tréjdrogowy i sitownik

B Wahanie wyj$ciowej temperatury powietrza:

- duzy przeptyw i cisnienie cieptej wody w obiegu kottowym

- nieprawidtowo ustawiony zawor tréjdrogowy i sitownik

Powtdrna aktywacja ochrony przeciwzamrozeniowej:

- maty przeptyw i cisnienie cieptej wody w obiegu kottowym

- niska temperatura wody w obiegu kottowym

- ustawiona niska temperatura powietrza w sterowniku
- niskie obroty (predkos¢) pompy wezta SUMX

- zabrudzone sitko wezta SUMX

- nieprawidtowo ustawiony zawor tréjdrogowy i sitownik

- powietrze w pompie (ew. w catym systemie)

- nieprawidtowy dobdr systemu VO i SUMX

Rysunek 42 — schemat podtaczenia wezta mieszania

— || en |t

Sitownik wezta

SUMX SUMX

1x 230V + PE + N +| 1....zacisk uziemnienia

PE....zacisk przewodu ochronnego 2...24VAC

N.....przewod zerowy 3....sygnat sterujacy

L.....przewod fazowy 4....podtaczenie pomiarowe
Powtérng aktywacje ochrony przeciwzamrozeniowej mogg
spowodowac zbyt wysokie wahania temperatury. Przyczy-
ny wymienione sg powyzej.
Jezeli temperatura odptywowej wody grzewczej w sposéb
ciggly ma temperature (wedtug dotyku) ponad +30°C, awa-
rie moze powodowaé usterka w systemie sterujgcym lub
awaria czujnika.



Vento

Chtodnice wodne CHV

INFORMACJE TECHNICZNE

Odptyw kondensatu

Do celu gromadzenia i odprowadzenia kondensatu w chtod-
nicy montuje sie wanne (tace) ociekowa. Elementy dostar-
czane sg jako czes¢ zamowienia. Wysokos$¢ syfonu zalezy
od cisnienia wentylatora, odpowiednie ustawienie zapew-
nia jego poprawng prace (Rys. 43).

Warunki eksploatacji

Ochtadzane powietrze nie moze zawiera¢ domieszek ciat
statych, widknistych, klejacych czy agresywnych, jak rowniez
chemicznych substancji, ktére moga by¢ przyczyna korozji
lub moga negatywnie dziata¢ na aluminium i cynk.
Maksymalne dozwolone parametry czynnika:
Maksymalne cignienie wody...........cccocevveeeriinneennns 1,5 MPa

Pozycjai lokacja

Przy wyborze rozmieszczenia urzadzeh Vento zaleca sie

zwrdci¢ uwage na ponizsze wytyczne :

B Jezeli czynnikiem chtodniczym jest woda, chtodnice
mogq by¢é montowane wytacznie w pomieszczeniu we-
wnetrznym o regulowanej temperaturze, w ktorym tem-
peratura nie spadnie ponizej temperatury zamarzania.

B Montaz na zewnatrz jest dopuszczalny wytgcznie gdy
czynnikiem chfodniczym jest niezamarzajgca mieszanka
(roztwor glikolu). Nalezy réwniez pamieta¢ by uwzgled-
ni¢ temperaturowe ograniczenie dla sitownika zaworu
wezta mieszajacego

B Chtodnice wodne mogg pracowac tylko w pozycji pozio-
mej, ktéra umozliwia odptyw kondensatu i odpowietrze-
nie chtodnicy.

B Trzeba zawsze zapewni¢ kontrolny i serwisowy dostep
do chtodnicy.

B Przed chfodnicg powinien znajdowac sig filtr powietrza,
chroniacy jg przed zanieczyszczeniami (jezeli nie znaj-
duje sie on przed nagrzewnica).

B Dla osiggniecia maksymalnej mocy chtodnice nalezy
podtaczy¢ przeciwpradowo.

B Chtodnice w zestawie mozna zamontowaé przed i za
wentylatorem.

B Jezeli chtodnica znajduje sie za wentylatorem, zaleca
sie pomiedzy chtodnicg i wentylatorem zaprojektowanie
elementu oddzielajgcego w celu stabilizacji przeptywu
strumienia powietrza (na przyktad, kanat o dtugosci 1 -
1,5m).

Rysunek 43 — odptyw kondensatu

il

Tabela 2 — dobér syfonu

H (mm) | K (mm) | P (Pa)
100 55 600
200 105 1100
260 140 1400

... wysokos$¢ syfonu
... wysokos$¢ odptywu z syfonu
.. CiSnienie wentylatora

XTI

Montaz

Przed montazem chtodnice trzeba doktadnie sprawdzic,
zwlaszcza jezeli byta przez diuzszy czas magazynowana.
Przede wszystkim sprawdzi¢, czy nie zostata uszkodzo-
na zadna czesc¢, przede wszystkim rurki i kolektory, izo-
lacje przewodow pompy i sitownika wezta mieszania.
Jezeli nosnikiem chtodu jest woda, chtodnica jest przezna-
czonatylko do zastosowania wewnetrznego, gdzie tempera-
tura nie powinna spas¢ ponizej punkty zamarzania wody.
Montaz zewnetrzny moze by¢ wykonany w przypadku,
jezeli nosnikiem ciepta jest niezamarzajgca mieszanka
(roztwdr glikolu etylenowego o odpowiednim stezeniu).
W przypadku sitownika - trzeba uwzgledni¢ ogranicze-
nia temperaturowe pracy sitownika.

Chtodnic nie trzeba mocowaé na samodzielnych zawie-
siach, moga by¢é one wmontowane w trase kanatow.
Chtodnice nie moga by¢ obcigzane naprezeniami spo-
wodowanymi skrecaniem trasy kanatu, przenoszonymi
na obudowe i wymiennik.

Przed montazem dwdéch blokéw na czotowa powierzch-
nie kotnierza chtodnicy nalezy naklei¢ uszczelke samo-
klejaca. Montaz kotnierzy poszczegélnych elementéw
systemu Vento przeprowadza sie za pomocg ocynko-
wanych $rub i nakretek M8.

W miejscu faczenia blokéw nalezy zapewni¢ potaczenie
przewodzace. Nalezy zastosowac podktadki wachlarzowe
umieszczone z dwdch stron na jednym ztgczu kotnierza lub
potaczy¢ bloki dodatkowym przewodem miedzianym.
Chiodnice wodne moga pracowac¢ w kazdej pozyciji, kté-
ra umozliwi ich odpowietrzenie i odptyw kondensatu.
Jezeli przy napetnieniu systemu potrzebne jest szybkie
odpowietrzenie, wowczas nalezy zdja¢ pokrywe chtod-
nicy i na odpowietrzniku TACO odkrecic srube ze zebro-
wang gtowica o jeden lub dwa obroty. Po szybkim odpo-
wietrzeniu trzeba zakrecié srube. Zawor po dokreceniu
pracuje catkowicie automatycznie.

Przy pierwszym odpowietrzaniu moze wyciec kilka kro-
pli wody. Przy standardowej eksploatacji nic takiego nie
powinno mieé miejsca.

W razie zanieczyszczenia wnetrza zaworu trzeba wymie-
ni¢ podktadki uszczelniajace. Zawor odpowietrzajacy TA-
CO ma wbudowany zawor zwrotny, dlatego przy zamia-
nie pierscieni nie trzeba wypuszcza¢ wody z uktadu
Uwaga: W charakterze czynnika chtodniczego wykorzy-
stuje sie niezamarzajgce mieszanki :

- wody i glikolu etylenowego (Antifrogen N)

- wody i glikolu propylenowego (Antifrogen L)

Przy podtaczaniu rurek wezta mieszajgcego i odpowietrz-
nika TACO z wymiennikiem nalezy zachowa¢ ostrozno$¢.
Nie ostrozny montaz moze spowodowaé¢ deformacije i
uszkodzenie rurek faczacych kolektory z boczng $cian-
ka chtodnicy.
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Remal< Chlodnice z bezposrednim odparowaniem CHF

Montaz, serwis, konserwacja Rysunek 44 - odptyw kondensatu

Freonowe chtodnice moga pracowac w potozeniu, ktore po-

zwala odprowadzaé kondensat. 1@% ,

Przed chtodnicg powinien znajdowac sie filtr powietrza, L1 Ll 2 = g ey i)

H (mm) | K (mm) | P (Pa)
100 55 600
200 105 1100
260 140 1400

chroniacy jg od zanieczyszczenia (jezeli nie znajduje sie

juz przed nagrzewnica).

B Przy instalacji pod stropem trzeba uwzglednié kontrolny i
serwisowy dostep do chtodnicy.

B Przed eksploatacja i po dtuzszej przerwie w pracy cen- H
trali - syfon trzeba uzupetni¢ woda przez plastikowy ko-
rek. Mozna rowniez zastosowac syfon kulowy (tylko dla
sekcji pracujgcych na podcisnieniu). Syfon kulowy nie
wymaga wypetnienia woda.

... wysokos$¢ syfonu
... wysokos$c¢ odptywu syfonu
.. Ci$nienie wentylatora

XTI

Warunki eksploatacji

Ochtadzane powietrze nie moze zawieraé domieszek ciat
statych, wtdknistych, klejacych czy agresywnych, jak rowniez
chemicznych substanciji, ktdre moga by¢ przyczyna korozji
lub moga negatywnie dziata¢ na aluminium i cynk.

Parownik fabrycznie napetniony jest przez obojetny gaz, ktéry
przy podtaczaniu chtodnicy do sie¢ wypuszcza sie. Jako czynnik
do napetnienia wykorzystuje sie freony R123, R134a, R152a,
R404a, R407c, R410a, R507(oznaczenia ASHRAE).

Pozycjai lokalizacja

Przy projektowaniu chtodnicy i wyborze jej lokalizacji zale-

ca sie zachowanie nastepujacych zasad:

B Freonowe chfodnice mogg pracowac w potozeniu, kto-
re pozwala odprowadza¢ kondensat.

B Chiodnica musi mie¢ zapewniony kontrolny i serwisowy
dostep.

B Przed chiodnicg powinien znajdowac sie filtr powietrza,
chronigcy jg od zanieczyszczenia (jezeli nie znajduje sie
juz przed nagrzewnica).

B W celu osiggniecia maksymalnej mocy chtodniczej chtod-
nica musi by¢ podtaczona przeciwpragdowo.

B Chtodnice w zestawie mozna montowac przed i za wen-
tylatorem.

B Jezeli chtodnica znajduje sie za wentylatorem, zaleca sie
zaprojektowanie elementu oddzielajgcego w celu stabi-
lizacji przeptywu strumienia powietrza (na przyktad ka-
nat dlugos¢ 1 - 1,5 m).

Montaz, serwis, konserwacja

Montaz, eksploatacje i serwis moze przeprowadzaé tylko
wyspecjalizowana montazowa firma zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami.

B Freonowych chtodnic nie trzeba mocowaé na samodziel-
nych zawiesiach, moga by¢ wmontowane w trase kana-
téw. Chiodnice nie moga by¢ obcigzane naprezeniami
spowodowanymi skrecaniem trasy kanatu, przenoszo-
nymi na obudowe i wymiennik.

B Przed montazem na kotnierz przytaczeniowy chtodnicy
nalezy naklei¢ uszczelke samoklejaca. Montaz kotnie-
rzy pojedynczych elementéw systemu Vento przeprowa-
dza sie za pomoca ocynkowanych $rub i nakretek M8.
Potaczenie przewodzace nalezy wykonaé poprzez za-
stosowanie podktadek wachlarzowych z obu stron na
jednym zigczu kotnierza lub potaczy¢ bloki przewodem
miedzianym.
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Vento

Wymienniki krzyzowe HRV

INFORMACJE TECHNICZNE

Warunki eksploatacji i pozycja

Rekuperator ptytowy HRV jest przeznaczony do zastoso-
wania wewnetrznego do pracy w pradzie powietrza pozba-
wionego statych, wioknistych, lepkich, agresywnych domie-
szek. Rekuperator jest skonstruowany tak, aby mozna go
zamontowac do systemu wentylacji i klimatyzacji w rowno-
legtym prowadzeniem trasy nawiewu i wywiewu powietrza,
lub prowadzeniem powietrza pod katem prostym czy pod
katem 45° wraz z ich r6znymi konfiguracjami.
Ro6znorodnos¢ konfiguracii rekuperatora umozliwiajg spe-
cjalne tuki OBL.../45. Luki umozliwiajg réwniez zamontowa-
nie komory mieszajgcej SKX.

W przypadku gdy nie zostaty zastosowane ksztattki OBL re-
kuperator HRV zachowuje nominalne wymiary podtgczenio-
we systemu Vento. Rekuperator mozna montowaé w pozycji
horyzontalnej i wertykalnej. Podczas projektowania nalezy
uwzgledni¢ przestrzen serwisowg potrzebng do wymiany
wktadu ptytowego wymiennika ciepta.

Montaz, instalacja

B Montaz wymiennika wykonuje sie analogicznie jak w
przypadku pozostatych elementéw systemu Vento. Wy-
miary potaczen sg zgodne z innymi elementami. Obu-
dowa rekuperatora posiada w narozach otwory, stuza-
ce do podwieszenia rekuperatora na srubach (M8).

B Przed montazem na powierzchnie czotowa wymiennika
trzeba przyklei¢ uszczelke samoprzylepna.

B Na co najmniej jednym ztgczu kotnierzowym nalezy za-
pewni¢ potgczenie przewodzace. Potgczenie powinno
by¢ wyposazone w podktadki wachlarzowe poprawiajg-
ce przewodzenie.

B Wktad wymiennika ciepta, ze wzgledu na mozliwosé po-
wstania kondesacji na jego lamelach, jest wktadany do
obudowy wymiennika zawsze strong oznaczong naklej-
ka VRCH w kierunku do gory. Ksztait powierzchni pty-
tek minimalizuje mozliwo$¢ akumulacji skroplin na poje-
dynczych warstwach i zapewnia ciggte odprowadzenie
skroplin z ptytek. W rekuperatorze dochodzi do krzyzo-
wania gatezi nawiewnej i wywiewnej i dlatego rzeczywi-
sty przekréj przeptywowy odpowiada potowie przekroju
kanatu a predkosc przeptywu powietrza jest dwukrot-
nie wieksza niz w kanale. W zaleznosci od rzeczywi-
stej predkosci moze dochodzi¢ do zrywania kropli kon-
densatu z ptytek do kanatu. W przypadku instalacji, w
ktorych wystepuije takie niebezpieczenstwo, na wyjsciu
z rekuperatora nalezy zapewnié pochyto$¢ kanatu oraz
zlutowac potaczenia. Wraz ze wzrastajaca predkoscig
wzrasta takze odlegtos¢, w ktérej dochodzi do opadania
kropel. W zaleznosci od predkosci przeptywu powietrza
oraz od ksztattu kanatu odpowiednia odlegto$¢ wynosi
1-3 m za rekuperatorem.

Do odprowadzenia skroplin powstajgcych na wymienni-
ku stuzy kréciec PCV. Kréciec PCV do odptywu konden-
satu z wktadu wymiany ciepta jest elementem dostawy
wymiennika. Mocuje sie go na najnizszy punkt pokrywy
wymiennika, ktéra stuzy jako wanna zbiorcza (przy za-
wieszeniu wymiennika z pokrywa od dotu), (rys. 45).

Przy instalacji wymiennika HRV w pozycji na fundamen-
cie z pokrywa do géry, kréciec instaluje sie na podta-
czanym kanale, pokrywa wymiennika nie spetnia w tym

momencie funkcji wanny a kondensat sptywa do kana-
tu (nalezy pamieta¢ w tym momencie o zastosowaniu
kanatéw o odpowiedniej pochytosci i odprowadzeniu
skroplin w najnizszym punkcie instalacji).

Zalecenie:

B Przed wejsciem cieptego i zimnego powietrza trzeba
umiescic filtry powietrza. Filtry zabezpieczaja przed za-
nieczyszczeniami powierzchni wymiennika a tym samym
przed obnizeniem sprawnosci rekuperatora i wzrostem
strat cisnienia rekuperatora.

B Kotnierze w przypadku dtugosci wiekszej niz 40 cm w
celu wzmocnienia zaleca sie potaczy¢ w srodku dodat-
kowo zaciskami srubowymi, ktére zabezpieczajq przed
rozwarciem listew kotnierza.

Eksploatacja i konserwacja

Wymienniki HRV przy eksploataciji zgodnej z warunkami
wymienionymi w punkcie ,Warunki eksploatacji i pozycja”
nie wymagajg specjalnej konserwacji. Prace konserwa-
cyjne przeprowadzane sg wraz z wymiang wkfadu reku-
peratora na wbudowanie letnie i odwrotnie. Zeby nie do-
chodzito do problemu gromadzeniem sie skroplin nalezy
utrzymywac w czystosci system odprowadzania skroplin.
Wymiana wktadu rekuperatora (czy wbudowania letniego)
jest mozliwe po odkreceniu 4 $rub na dolnym wieku reku-
peratora. Pozycja wktadu wymiennika jest ustalona za po-
mocg 4 ruchomych mocowan. Po odkreceniu $rub zabez-
pieczajacych i po przesunieciu mocowan w bok (rys. 46),
mozna zdemontowac i wysuna¢ z obudowy wktad rekupe-
ratora. W przypadku instalacji podwieszanej przed wyciag-
nieciem wsadu nalezy odcigzy¢ mocowania naciskajgc na
wktad rekuperatora. Nieczystosci na ptytkach rekuperato-
ra nalezy ostroznie zmye¢.

Rysunek 45— kréciec PCV

Kréciec spustowy
do kondensatu

Rysunek 46 — sruby zabezpieczajace

Odbezpieczyé¢

Zabezpieczy¢
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REmAK
KASETA FILTRA KIESZENIOWEGO KFD

Warunki eksploatacji i pozycja pracy

Kaseta z filtrem jest montowana do kanatu wentylacyjnego
jako poczatkowa sekcja urzgdzenia (zawsze przed wymien-
nikami, rekuperatorami, wentylatorami). Zaleca sie pozio-
ma lub pionowa (z kierunkiem przeptywu powietrza z gory
w doh) pozycje pracy. Filtry sg przeznaczone do zastosowa-
nia wewnetrznego. Przy instalacji zewnetrznej filtry musza
by¢ chronione ostong przeciw zaciekajgcej wodzie. Powie-
trze nie moze zawiera¢ srodkdw, ktére powodujg korozje
lub rozpuszczajg cynk i gume. Dopuszczalna temperatura
transportowanego powietrza wynosi od —30°C do +70°C.

Instalacja, konserwacja, serwis

Wsady nalezy umieszczac w kanale wentylacyjnym w taki
spos6éb, aby kierunek przeptywu powietrza byt zgodny ze
strzatkg na obudowie. Przed montazem na powierzchnie
czotowg kotnierza trzeba przyklei¢ uszczelke samoprzy-
lepna. Montaz kotnierzy filtrow jest wykonywana za pomo-
cg srub ocynkowanych i nakretek M8 (w przypadku KFD
100-50 jest to M10). W miejscu tgczenia blokéw nalezy za-
pewni¢ potaczenie przewodzace. Nalezy zastosowaé pod-
ktadki wachlarzowe umieszczone z dwoch stron na jednym
ztaczu kotnierza lub potaczy¢ bloki dodatkowym przewo-
dem miedzianym.

B Kotnierze w przypadku dtugosci wiekszej niz 40 cm w
celu wzmocnienia zaleca sie potaczy¢ w srodku dodat-
kowo zaciskami Srubowymi, ktére zabezpieczajg przed
rozwarciem listew kotnierza.

Panel inspekcyjny musi by¢ fatwo dostepny. Podczas pro-

jektowania nalezy uwzgledni¢ przestrzen serwisowa po-

trzebna do wymiany filtrow.

Serwis

Filtry wymagajq kontroli stanu zabrudzenia i wymiany przy
ich zabrudzeniu. Wymiana filtréw jest wykonywana po de-
montazu panelu inspekcyjnego, ktéry jest przymocowany
srubami do obudowy filtra. Filtr mozna wyciggna¢ przez
pociggniecie za ramke - najpierw do tytu (w kierunku prze-
ptywu powietrza), nastepnie wyciggna¢ z prowadnic. Przy
wktadaniu nowego filtra nalezy postepowac¢ w odwrotnych
krokach(rys. 47).

Rysunek 47 — wymiana kasety filt(acyjnej

1. Odkreci¢ $ruby panelu inspekcyjnego

2. Zdemontowac panel z zawiaséw

3. Wyciagnac filtr z prowadnic poprzez
pociagniecie ramki filtra
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Komponenty

KASETA DZIALKOWEGO FILTRA VFK

Warunki eksploatacji i pozycja pracy

Kaseta z filtrem jest montowana do kanatu wentylacyjne-
go jako poczatkowa sekcja urzadzenia (zawsze przed wy-
miennikami, rekuperatorami, wentylatorami). Pozycja pra-
cy jest dowolna.

Filtry sg przeznaczone do zastosowania wewnetrznego.
Przy instalacji zewnetrznej filtry muszg by¢ chronione osto-
ng przeciw zaciekajacej wodzie. Powietrze nie moze zawie-
ra¢ srodkdw, ktére powodujg korozje lub rozpuszczajg cynk
i gume. Dopuszczalna temperatura transportowanego po-
wietrza wynosi od —30°C do +70°C.

Instalacja

Wsady nalezy umieszczac w kanale wentylacyjnym w taki
sposab, aby kierunek przeplywu powietrza byt zgodny ze
strzatkg na obudowie. Przed montazem na powierzchnie
czotowq kotnierza trzeba przyklei¢ uszczelke samoprzy-
lepna. Montaz kotnierzy filtréw jest wykonywana za pomo-
ca Srub ocynkowanych i nakretek M8 (w przypadku KFD
100-50 jest to M10). W miejscu tgczenia blokdw nalezy za-
pewni¢ potaczenie przewodzace. Nalezy zastosowaé pod-
ktadki wachlarzowe umieszczone z dwéch stron na jednym
ztaczu kotnierza lub potaczy¢ bloki dodatkowym przewo-
dem miedzianym.

B Kotnierze w przypadku dtugosci wiekszej niz 40 cm w
celu wzmocnienia zaleca sie potaczy¢ w srodku dodat-
kowo zaciskami srubowymi, ktére zabezpieczajg przed
rozwarciem listew kotnierza.

Serwis

Filtry wymagajg kontroli stanu zabrudzenia i wymiany przy
ich zabrudzeniu. Wymiana filtréw jest wykonywana po de-
montazu panelu inspekcyjnego, ktory jest przymocowany
srubami do obudowy filtra. Filtr mozna wyciggna¢ przez pod-
ciggniecie i wysuniecie z ramek prowadnic. Przy wktadaniu
nowego filtra nalezy postepowaé¢ na odwrét, (rys. 48).

Rysunek 48 — wymiana wkfadu filtracyjnego

1. Odkreci¢ Sruby panelu inspekcyjnego

2. Zdemontowa¢ panel z zawiaséw

3. Wyciagnag filtr z prowadnic poprzez
pociagniecie ramki filtra
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Komponenty

PRZEPUSTNICE RECZNE LKR PRZEPUSTNICE Z SILOWNIKIEM LKSX

Warunki eksploatacji

Przepustnica jest przeznaczona do zewnetrznego i we-
wnetrznego zastosowania w strumieniu powietrza bez
czastek statych, wioknistych, lepkich i agresywnych sub-
stancji.

Rysunek 49 - przepustnica LKR

Przepustnica LKR
zrecznym ciggnem
i z manualng zmiana pozycji

PRZEPUSTNICE Z SILOWNIKIEM LKS

Warunki eksploatacji

Przepustnica jest przeznaczona do zewnetrznego i we-
wnetrznego stosowania w strumieniu powietrza bez czastek
statych, wtdknistych, lepkich i agresywnych substanciji.

Instalacja, konserwacja, serwis

Przed montazem na powierzchnie czotowg kotnierza trzeba
przyklei¢ uszczelke samoprzylepna. Montaz kotnierzy prze-
pustnic jest wykonywana za pomocg srub ocynkowanych i
nakretek M8 (w przypadku rozmiaru 90-50 i 100-50 stosu-
je sie M10). Potaczenie przewodzace trzeba wykonac za
pomoca podkladek umieszczonych z dwoch stron na jed-
nym ztaczu kotnierza.

* Kotnierze w przypadku dtugosci wiekszej niz 40 cm w ce-
lu wzmocnienia zaleca sie potaczy¢é w srodku dodatkowo
zaciskami srubowymi, ktére zabezpieczajg przed rozwar-
ciem listew kotnierza.

Przy instalacji pod stropem trzeba uwzgledni¢ miejsce na
dostep do sitownika. Przepustnice nie mogg by¢ obcigza-
ne naprezeniami spowodowanymi skrecaniem trasy kana-
tu. Po montazu trzeba sprawdzic¢ czy topatki przepustnicy
obracaja sie swobodnie (przy wysokim oporze i deformaciji
zebatek sitownik zatrzyma sie).

Rysunek 50 - Podtagczenie sitownika przepustnicy
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Przepustnica LKS
z sitownikiem
LM24 lub LM230

Warunki eksploatacji

Przepustnica jest przeznaczona do zewnetrznego i wewnetrz-
nego zastosowania w strumieniu powietrza bez czastek sta-
tych, wtdknistych, lepkich i agresywnych substanciji.

Instalacja, konserwacja, serwis

Przed montazem na powierzchnie czotowg kotnierza trzeba
przyklei¢ uszczelke samoprzylepna. Montaz kotnierzy prze-
pustnic jest wykonywana za pomoca srub ocynkowanych i
nakretek M8, (M10 dla rozmiaru 90-50 i 100-50). Potaczenie
przewodzgce trzeba wykona¢ za pomocg podktadek umiesz-
czonych z dwdch stron na jednym ztgczu kotnierza.
Kotnierze w przypadku dtugosci wigkszej niz 40 cm w ce-
lu wzmocnienia zaleca sie potaczyé w srodku dodatkowo
zaciskami $srubowymi, ktére zabezpieczajg przed rozwar-
ciem listew kotnierza.

Przy instalacji pod stropem trzeba uwzgledni¢ miejsce na
dostep do sitownika. Przepustnice nie moga by¢ obcigza-
ne naprezeniami spowodowanymi skrecaniem trasy kana-
tu. Po montazu trzeba sprawdzi¢ czy topatki przepustnicy
obracajg sie swobodnie (przy wysokim oporze i deformaciji
zebatek sitownik zatrzyma sie).

Podtaczenie jest wykonywane przez szafke sterownicza,
sitownik jest wyposazony w kabel 3 x 0,75 mm? o dtugos-
ci 1m.

Rysunek 52 - Podtagczenie sitownika
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Rysunek 53 - Przepustnica LKSX

Przepustnica LKSX
z sitownikiem
LM24X
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Komponenty

PRZEPUSTNICE Z SILOWNIKIEM LKSF KOMORY MIESZANIA SKX

Warunki eksploatacji

Przepustnica jest przeznaczona do zewnetrznego i we-
wnetrznego zastosowania w strumieniu powietrza bez cza-
stek statych, wtdknistych, lepkich, agresywnych i wybucho-
wych substancji.

Instalacja, konserwacja i serwis

Przed montazem na powierzchnie czotowg kotnierza trzeba
przyklei¢ uszczelke samoprzylepna. Montaz kotnierzy prze-
pustnic jest wykonywany za pomoca srub ocynkowanych i
nakretek M8, (M10 dla rozmiaru 90-50 i 100-50). Potgcze-
nie przewodzace trzeba wykona¢ za pomoca podktadek
umieszczonych z dwéch stron na jednym ztgczu kotnierza.
Kotnierze w przypadku dtugosci wiekszej niz 40 cm w ce-
lu wzmocnienia zaleca sie potaczy¢ w srodku dodatkowo
zaciskami srubowymi, ktére zabezpieczajg przed rozwar-
ciem listew kotnierza.

Przy instalacji pod stropem trzeba uwzgledni¢ miejsce na
dostep do sitownika. Przepustnica nie mogg by¢ obcigza-
ne naprezeniami spowodowanymi skrecaniem trasy kana-
tu. Po montazu trzeba sprawdzi¢ czy topatki przepustnicy
obracaja sie swobodnie (przy wysokim oporze i deformaciji
zebatek sitownik zatrzyma sie).

Zasilanie jest realizowane przez szafke sterowniczg, sitow-
nik jest wyposazony w kabel 2 x 0,75 mm? o dtugosci 1m.

Rysunek 54 - Podiaczenie sitownika
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Rysunek 55 - Przepustnica LKSF

Przepustnica LKSF
z sitownikiem LF 230
z funkcja awaryjna
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Warunki eksploatacji

Komora mieszania jest przeznaczona do zewnetrznego i
wewnetrznego zastosowania w strumieniu powietrza bez
czastek statych, widknistych, lepkich, agresywnych i wybu-
chowych substanciji.

Instalacja, konserwacja i serwis

Przed montazem na powierzchnie czotowg kotnierza trze-
ba przyklei¢ uszczelke samoprzylepng. Montaz kotnierzy
komory jest wykonywana za pomocg $rub ocynkowanych i
nakretek M8. Potgczenie przewodzace trzeba wykonac za
pomoca podkiadek umieszczonych z dwéch stron na jed-
nym ztaczu kotnierza. Kotnierze w przypadku diugosci wiek-
szej niz 40 cm w celu wzmocnienia zaleca sie potaczyé w
$rodku dodatkowo zaciskami srubowymi, ktére zabezpie-
czajq przed rozwarciem listew kotnierza. Przy instalacji pod
stropem trzeba uwzgledni¢ miejsce na dostep do sitownika.
Komora mieszania nie moze by¢ przy montazu i przy eks-
ploatacji obcigzana naprezeniami spowodowanymi skreca-
niem trasy kanatu. Po montazu trzeba sprawdzi¢ czy topatki
przepustnicy obracajg sie swobodnie (przy wysokim oporze
i deformacji zebatek sitownik zatrzyma sie). Zasilanie jest
realizowane przez szafke sterownicza, sitownik jest wypo-
sazony w kabel 3 x 0,75 mm? o diugosci 1m.

Rysunek 56 - Podigczenie sitownika
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Rysunek 57 — Komora mieszania SKX

Komora mieszania SKX
z sitownikiem LM 24X



Vento

TLUMIKI TKU

Warunki eksploatacji

Ttumiki TKU sg przeznaczone do bezposredniego monta-
zu w sieci kanatéw. Sg przeznaczone do wewnetrznego za-
stosowania (przy instalacji zewnetrznej musza by¢ chronio-
ne daszkiem, zabezpieczajgcym przed zaciekaniem wody).
Powietrze nie moze zawiera¢ czastek statych, widknistych,
lepkich i agresywnych substanciji.

Maksymalna predkosé przeptywu powietrza wynosi 20 m/s.
Zaleca sie zastosowac przed ttumikiem prosty odcinek ka-
nat o dtugosci 1-1,5 m w celu wyréwnania i ustabilizowania
strumienia powietrza. Aby podwyzszy¢ sprawnosc¢ tlumienia,
mozna zainstalowa¢ dwa ttumiki bezposrednio za soba.

Instalacja, konserwacja i serwis

Przed montazem trzeba sprawdzi¢ stan powierzchni kulis
ttumika, kulisy nie moga by¢ uszkodzone. Na powierzch-
nie czotowg kotnierza przyklei¢ uszczelke samoprzylep-
ng. Montaz kotnierzy przepustnic jest wykonywana za po-
moca Srub ocynkowanych i nakretek M8, rozmiary 90-50
i 100-50 montowane sg $rubami i nakretkami M10. Potg-
czenie przewodzace trzeba wykona¢ za pomoca podkiadek
umieszczonych z dwdch stron na jednym ztgczu kotnierza.
Kotnierze w przypadku dtugosci wiekszej niz 40 cm w ce-
lu wzmocnienia zaleca sie potaczyé w srodku dodatkowo
zaciskami srubowymi, ktére zabezpieczajg przed rozwar-
ciem listew kotnierza.

W przypadku, gdy montowane sa dwa tlumiki bezpo-
$rednio za soba, nalezy je potaczy¢ strona, ktéra licu-
ja sie wsady thumikéw!

Rysunek 58 - Kulisowy ttumik hatasu TKU

Komponenty

ODKRAPLACZE EKP

Warunki eksploatacji

Powietrze nie moze zawiera¢ czastek statych, widknistych,
lepkich i agresywnych substanciji, ktére powoduja korozje i
wchodza w reakcje z cynkiem.

Montaz

Montaz, serwis i konserwacje moze wykonywaé tylko wy-

kwalifikowana firma zgodnie z obowigzujacymi normami.

B Odkraplaczy EKP nie trzeba instalowa¢ na samodziel-
ne zaczepy, mogag one zosta¢ umieszczone bezposred-
nio na trasie kanatéw. Obudowa odkraplacza nie moze
by¢ przy montazu i przy eksploatacji obcigzana napre-
zeniami spowodowanymi skrecaniem trasy kanatu.

B Na powierzchnie czotowg kotnierza nalezy naklei¢
uszczelke samoprzylepng. Montaz kotnierzy pojedyn-
czych czesci systemu Vento jest wykonywana za pomoca,
srub ocynkowanych i nakretek M8. Potaczenie przewo-
dzace trzeba wykonaé za pomoca podktadek umiesz-
czonych z dwdch stron na jednym ztgczu kotnierza lub
za pomocg przewoddw Cu.

Rysunek 59 - opis czesci odkraplacza

© obudowa zewnetrzna, ® odkraplacz,
©® wanna ociekowa, @ odptyw kondensatu
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Komponenty

PRZEPUSTNICE NADCISNIENIOWA PK CZERPNIE Pz

Warunki eksploatacji

Przepustnice nadcisnieniowe PK sg montowane pionowo
na wylot urzgdzenia do strumienia powietrza bez powietrza
czastek statych, wioknistych, lepkich i agresywnych sub-
stancji. Przepustnica jest przeznaczona do zastosowania
zewnetrznego. Maksymalna predkosé przeptywu powie-
trza wynosi 6 m/s.

Instalacja

Pozycja pracy jest dowolna. Przepustnica PK w wykonaniu
standardowym musi by¢ montowana dtuzsza strong w pozy-
cji poziomej i topatki musza sie zamykac samodzielnie (gra-
witacyjnie). Kierunek przeptywu powietrza przedstawiony
jest narysunku 60. Przepustnice montuje sie przez kotnierz
wkretami lub srubami do wsporczej drewnianej lub stalowe;j
konstrukciji, ewentualnie do kotnierza centrali klimatyzacyj-
nej. Przepustnice trzeba wmontowa¢ w tynk na gtebokos¢
2 cm tak, aby tynk przykryt kotnierz przepustnicy.

Rysunek 60 - Montaz przepustnicy nadcisnieniowej PK

Tynk

Kotnierz przepustnicy
Whkret =—

Rama pomocnicza =———"
Rama przepustnicy ===
topatka =——"1

A—montaz na rame pomocniczg
B — montaz do kanatu wentylacyjnego

Rysunek 61 — przepustnice nadcisnieniowa PK

Przepustnica nadcisnieniowa Przepustnica nadci$nieniowa

ze wzmocnieniem,
wymiary 60-30 do 90-50

bez wzmocnienia,
do wymiaru 50-30 tacznie
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Warunki eksploatacji

Zaluzje przeciwdeszczowe PZ sg przeznaczone do stoso-
wania zewnetrznego. Zaluzje sg instalowane pionowo na
fasade, na wlot lub wylot kanatu wentylacyjnego. Powietrze
nie moze zawiera¢ czastek statych, wioknistych, lepkich i
agresywnych substancji. Maksymalna predkos¢ przeptywu
powietrza wynosi 6 m/s.

Instalacja

Zaluzja PZ w wykonaniu standardowym musi by¢ monto-
wana dtuzszg strong (kierownicami) w pozycji poziome;.
Zaluzje przez kotnierz montuje sie wkretami lub srubami
do wsporczej drewnianej lub stalowej konstrukcji, ewentu-
alnie do kotnierza centrali klimatyzacyjnej. Otwory na ele-
menty faczeniowe (wkrety, nity lub $ruby) trzeba wywierci¢
z boku zaluzji (rys. 62).

Rysunek 62 — Montaz zaluzji przeciwdeszczowej PZ
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A — montaz na ramg pomocniczg
B — montaz do kanatu wentylacyjnego
N — wkret lub nit (nalezy wywierci¢ otwor)

Rysunek 63 — Zaluzja przeciwdeszczowa PZ
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Vento

POLACZENIA ELASTYCZNE DV

Warunki eksploatacji

Potaczenia elastyczne stosuje sie maksymalnie przy opo-
rach 3000 Pa. Potaczenia elastyczne nie moga byc¢ obcig-
zane mechanicznie, nie mozna go uzywac jako czesc¢ ele-
mentu przenoszacego obcigzenia.

Diugosc¢ konstrukcyjna w stanie naciggniecia wynosi 155
mm, stosowaé nalezy dtugo$¢ montazowg (projektows),
ktéra wynosi 120 mm.

Instalacja, konserwacja i serwis

Przed montazem na powierzchnie czotowg kotnierza trze-
ba przyklei¢ uszczelke samoprzylepna. Montaz kotnierzy
potaczen elastycznych nalezy wykona¢ za pomocg $rub
ocynkowanych i nakretek M8, rozmiar 90-50 i 100-50 S$ru-
by i nakretki M10. Potaczenie przewodzace trzeba wyko-
na¢ za pomocg podkiadek umieszczonych z dwéch stron
na jednym zigczu kotnierza. Kotnierze w przypadku dtugos-
ci wiekszej niz 40 cm w celu wzmocnienia zaleca sie pota-
czy¢ w srodku dodatkowo zaciskami srubowymi, ktére za-
bezpieczajg przed rozwarciem listew kotnierza. Potgczenie
elastyczne nie moze by¢ przy montazu i przy eksploatacji
obcigzane mechanicznie. Przy instalacji pod stropem trze-
ba uwzgledni¢ miejsce na dostep serwisowy. Z reguly raz
na rok przy kontroli urzadzenia trzeba sprawdzi¢ szczel-
nos¢ potaczenia elastycznego kotnierza PCV.

POLACZENIA ELASTYCZNE DK

Warunki eksploatacji
Analogicznie jak w przypadku DV.

Instalacja, konserwacja i serwis

Przed montazem na powierzchnie czotowg kotnierza na-
lezy przyklei¢ uszczelke samoprzylepna. Montaz kotnie-
rzy potaczen elastycznych jest wykonywana za pomoca
srub ocynkowanych i nakretek M8 do wymiaru 355, powy-
zej wymiaru 400 nalezy uzy¢ $rub i nakretkami M10. Pota-
czenie przewodzgce trzeba wykona¢ za pomoca podkiadek
umieszczonych z dwéch stron na jednym ztgczu kotnierza.
Potaczenie elastyczne nie moze by¢ przy montazu i przy
eksploatacji obcigzane mechanicznie. Przy instalacji trze-
ba uwzgledni¢ miejsce na dostep serwisowy. Z reguly raz
na rok przy kontroli urzadzenia trzeba sprawdzi¢ szczel-
nos$¢ potaczenia elastycznego kotnierza PCV.

Rysunek 64 - Potaczenia elastyczne DV i DK

Potaczenie elastyczne DV

Potaczenie elastyczne DK

Komponenty

KOLNIERZE EP

Montaz

Kotnierz jest montowany na koncoéwke prostokatnego ka-
natu z odpowiednim wymiarem za pomoca blachowkretéw
lub nitéw. Nieszczelnosci w naroznikach nalezy uszczel-
ni¢ sylikonem.

Rysunek 66 - Kotnierz EP

KOLNIERZE GK

Montaz

Kotnierz jest montowany na koncowke okragtego kanatu z
odpowiednim wymiarem za pomocy blachowkretéw lub ni-
tow. Ewentualne nieszczelnosci nalezy uszczelni¢ syliko-
nem.

Rysunek 66 — Kotnierz GK

NAWILZANIE

Niezbedne informacje dotyczace montazu, zasilania, pod-
taczenia, eksploatacji i konserwacji sg dostarczane samo-
dzielnej jako osobna dokumentacja wraz z urzgdzeniem.

Rysunek 67 - Sekcja nawilzania parowego

I33



L
~
N .

ReEmMAK Komponenty

srednio uzytkownikowi koncowemu.

&——2 Urzadzenia przeznaczone s do sprzedazy wytacznie wyspecjalizowanym firmom wykonawczym,
ktore zgodnie z dokumentacjq i normami przeprowadza montaz, kontrole, pomiary, rozruch urza-
dzenia oraz przeszkolg obstuge w zakresie eksploataciji.

/\ Centrale klimatyzacyjne Vento wraz z ich komponentami nie sg przeznaczone do sprzedazy bezpo-

Firma zastrzega sobie prawo do druku i poprawy bfedéw jezykowych.

Pozwolenie na przedruk lub kopiowanie katalogu ,Dokumentacja instalacyjna i serwisowa” (cafkowicie lub czesciowo), tylko po wczesniejszym uzy-
skaniu zgody z firmy REMAK a.s., Zuberska 2601, Roznov pod R.... Katalog ,, Dokumentacja instalacyjna i serwisowa” jest wyfgczng wfasnoscig fir-
my REMAK a. s.

Firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian i aktualizacji.

Dokument jest dostepny w wersji elektronicznej na stronach www.remak.cz

Data wydania: 08. 04. 2006
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